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A la découverte des archives du Musée de la Résistance et de la
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Introduction : La libération des camps nazis, le retour des déportés et la découverte de I'univers
concentrationnaire, Cécile Vast.

1. L’inconnu : une déportation sans retour ?

Fiche 1. Billet jeté d’un train de déportation (document 1).
Fiche 2. « Eux », éditorial de Requin dans La Libre Comté, 18 février 1945 (document 2).

2. Lechaos : lafin de la guerre, les évacuations et la libération des camps

Fiche 3. Cartes « Les principales évacuations et marches de la mort » et « La libération des principaux
camps nazis 1944-1945 » (documents 3 et 4).

Fiches 4.1 et 4.2 « Retour de I'enfer », La Libre Comté, 15 et 19 avril 1945 (documents 5 et 6).

Fiche 5. Léon Delarbre, Voyage de Dora a Bergen-Belsen, dessin (document 7).

Fiches 6.1 et 6.2 « La fin d'un camp », témoignage de Pierre Rolinet sur la libération du camp d’Allach
(Dachau) en mai 1945 (documents 8 et 9).

3. L'improvisation : rapatriements, retours, prises en charge

Fiche 7. Jeannette L’Herminier, Dans le wagon du retour, dessins (documents 10 et 11).

Fiches 8.1 a 8.4 Une mission de rapatriement bisontine : la mission Marchand (documents 12, 13, 14 et
15).

Fiches 9.1 & 9.6 Retours et itinéraires de déportés a travers les articles du Bulletin Voix et Visages, n° 1,
193, 245, 247 et 248 (documents 16, 17, 18, 19, 20).

Fiches 10.1 & 10.5 La prise en charge des déportés a travers les articles du Bulletin Voix et Visages, n°
1 et 2 (documents 21, 22, 23 et 24).

4. L’apres : découvrir, connaitre, juger, transmettre

Fiche 11. Photographie d’Alice Caldérone (documents 25 et 26).
Fiches 12.1 et 12.2. La frise du temps : le parcours d'un convoi, par Germaine Tillion, non datée
(document 27).
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La libération des camps nazis, le retour des déportés et la découverte de
I'univers concentrationnaire

« La-bas [...] nous nous sommes armées de notre passé pour nous protéger, nous
I'avons dressé entre I'horreur et nous pour nous garder entieres, pour garder notre
moi véritable, notre étre. [...] Notre passé nous a été sauvegarde et rassurance. Et
depuis que je suis rentrée, tout ce que j'étais avant, tous mes souvenirs d’avant, tout
s’est dissous, défait. On dirait que je I'ai usé la-bas. D’avant il ne me reste rien. [...]
Aujourd’hui, mes souvenirs, mon passeé, c'est la-bas ».

Charlotte DELBO, Mesure de nos jours, Les éditions de minuit, p. 50

Introduction

« Le mois de février [1945] fut un véritable calvaire, les pieds dans la neige par - 25°C.
Cependant, malgré un mur hermétique de silence sur les événements, nous commencions a savoir.
Les raids, chaque jour plus fréquents et plus massifs, ces tapis d'avions nous encourageaient a
tenir ». Déporté au camp de concentration de Dachau, Pierre Rolinet évoque ici les conditions de
l'attente d’'une libération a venir dans une Allemagne nazie prise en étau entre Britanniques et
Américains a l'ouest, et Soviétiques a I'est. De janvier a mai 1945, la progression des forces alliées
sur le territoire du Reich s’accompagne de la découverte d’un univers concentrationnaire en pleine
décomposition, qui n'a plus rien a voir avec le systtme méticuleusement organisé des années
précédentes.

Les images diffusées a partir du mois d’avril 1945 fixent instantanément la perception du monde
concentrationnaire nazi. La visite trés médiatisée du général américain Eisenhower a Ohrdruf, puis les
monceaux de cadavres du camp de Bergen-Belsen libéré par les Britanniques figent pour longtemps
les représentations de la réalité concentrationnaire. Les clichés et les prises de vue
cinématographiques des armées alliées jouent a cet égard un rble essentiel; les reportages
photographiques de Margaret Bourke-White (Buchenwald pour Life), Thérése Bonney (Vaihingen) ou
Lee Miller (Buchenwald et Dachau pour Vogue), les archives filmées par les opérateurs du Supreme
Headquarters’ Allied Expeditionary Force (SHAEF), John Ford, George Stevens (Dachau) et Samuel
Filler (Falkenau), marquent la sensibilité du temps. Il s’agissait de montrer I'horreur dans sa « vérité »
afin de disposer de témoignages et de preuves immédiates pour le jugement des criminels. Projetées
en introduction au proces du tribunal de Nuremberg le 14 novembre 1945, ces images exposent un
chaos qui ne montre qu'une partie de la réalité de I'entreprise criminelle et exterminatrice de
I'Allemagne nazie. L'indistinction des victimes oblitére alors la singularité du génocide des Juifs.

La focalisation sur le moment de la Libération tend par ailleurs a effacer I'aggravation des
conditions d’existence des déportés dans la période de fin de guerre. Lorsque les Soviétiques
pénétrent le 27 janvier 1945 dans le complexe d’Auschwitz-Birkenau, puis en avril dans les camps de
Sachsenhausen et Ravensbrick, ils découvrent des lieux en grande partie vidés de leurs internés
depuis plusieurs jours. Le méme scénario se répéte pour les camps libérés par les Américains et les
Britanniques. Les historiens estiment ainsi a environ 720 000 le nombre de personnes contraintes de
subir les évacuations meurtrieres des camps et de leurs Kommandos, les fameuses « marches de la
mort » encadrées par les SS. Dans ces conditions épouvantables, plus du tiers des personnes décéde
au cours de ces semaines précédant la Libération. Rien n’est vraiment prévu par les Alliés pour
prendre en charge les rescapés des camps nazis: le tragique bombardement par ['aviation
britannique de navires de déportés dans la baie de Liibeck le 3 mai 1945 illustre une situation des
plus chaotiques. L'absence de mesures préventives et sanitaires pour contenir les épidémies entraine
dans les jours qui suivent la libération des camps une forte mortalité (malnutrition, épuisement).

! « La fin d'un camp », témoignage de Pierre Rolinet (voir les fiches n°6.1 et 6.2).




L'improvisation caractérise également la plupart des rapatriements. En France, un
Commissariat chargé des Prisonniers, Déportés et Réfugiés, créé par le Comité Francais de la
Libération Nationale en novembre 1943 et confié a Henri Frenay, devient un ministére du
Gouvernement Provisoire de la République Francaise. Chargé jusqu’en novembre 1945 de
I'organisation du retour des « absents » (1,69 millions de personnes), il donne la priorité au retour des
prisonniers de guerre. En avril et mai 1945, bien que libérés, les déportés doivent se soumettre aux
mesures de cantonnement imposées par les forces alliées regroupées au sein du SHAEF. Refusant
l'attente d’une libération incertaine, certains déportés décident de rentrer par leurs propres moyens.
Pour les autres, les rapatriements se font progressivement fin avril et début mai 1945 par avion
jusgu’au Bourget. En zone soviétique, les derniers déportés rentrent par bateau depuis Odessa ou
Mourmansk. En Franche-Comté, deux missions de rapatriement sont organisées par le Comité

départemental de Libération de Belfort et par la Croix-Rouge de Besangon.

En 1945, seuls 3% des 76 000 juifs déportés de France et 40% des 90 636 déportés par
mesure de répression® reviennent des camps de concentration et des centres d’extermination. La
surmortalité frappe les rescapés dans les années qui suivent leur « retour » : « Marcher librement, ne
plus avoir peur ni faim. Le premier bain, la premiére salade, et ce doux soleil d’avril. Nous allions
cependant comme en réve. Ou était cette joie inimaginable du retour ? Nous n’étions plus a la taille de
cette joie, usées, limées comme des étoffes trop minces ».*

A travers ces fiches illustrées par les fonds d’archives du Musée de la Résistance et de la
Déportation de Besancon, nous avons voulu aborder certains enjeux du théme proposé en 2015 aux
éleves et aux enseignants : « La libération des camps nazis, le retour des déportés et la découverte
de l'univers concentrationnaire ». Le sujet est immense en effet ; sans prétendre tout traiter, nous
suggérons simplement ici quelques pistes, appuyées sur de multiples supports documentaires qui
mélent les textes aux images : articles de presse, objets, dessins, photographies, témoignages,
presse associative, brouillons et manuscrits des archives de Germaine Tillion, etc. Trois aspects sont
plus spécifiquement développés :

Les conditions chaotiques et improvisées du rapatriement des déportés ;

La fonction du témoignage mélée a la volonté de transmettre, de connaitre et de juger ;

Les problémes spécifiques du retour, la réinsertion et la réadaptation a la vie ordinaire des
déportés.

wn e

Cécile Vast
Professeur d’histoire-géographie
Docteur en Histoire

% Bilan établi en juillet 2014 par la Fondation pour la Mémoire de la Déportation. Voir la revue Enjeu.
Histoire et mémoires vivantes, n°3, juillet 2014, p.182.
% «Le retour », Geneviéve de Gaulle, Bulletin Voix et Visages, n°1, juin 1946.
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1. L’inconnu, une déportation sans retour ?
Fiche 1 Billet jeté d’un train de déportation

Denise Guillemin-Ducret, déportée le 28 avril 1943 au camp de concentration de Ravensbriick, parvient a
jeter sur le ballast un billet destiné a sa maman qui habite Valentigney (Doubs). De nombreux déportés ont
pu ainsi prévenir leurs proches de leur sort grace a la solidarité des personnes qui ramassent ces billets le
long de la voie ferrée et les transmettent aux familles par voie postale. Ce courrier exprime a la fois I'espoir
d'un retour, le courage et l'incertitude.
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Document n°1 : Billet jeté d'un train de déportation, recto et verso.
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1. L’inconnu : une déportation sans retour ?

Fiche 2 « Eux », éditorial de Requin dans La Libre Comté, 18 février 1945

En février 1945, la plupart des camps nazis ne sont pas encore libérés par les
Alliés et I'univers concentrationnaire reste encore largement méconnu.

Cet éditorial de La Libre Comté, journal issu des Mouvements Unis de
Résistance, s'inquiéte du sort des déportés, résistants ou victimes des
représailles de Saint-Claude en avril 1944. On remarquera la confusion dans la
perception des différentes formes de déportation (Weimar pour Buchenwald,
Auschvitz [sic]).

Urgane Réglonal bi-hebdomndaire du Mowvement do Libération Natiomale
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Eux, ce¢ sont ceux qu'on s cuell-
1is au saut du 1t par un frold ma=
tin- dhiver, et qul, & pelne vitus
souvent, brutalizés, roués de coups,
torturés par des brutes teutonnes
ou dea miliciens sans aveu, ont été

dirigés dans un de ces bagnes gul |

ont nom Weimar, Auschvile, ete..

Ce somt encore eeux gqui par une
belle journée de printemps ont &t
rassemblés sur une place puis em-
menés comine un bétall vers une
destination ingonnue,

Ce sont dez corps vituz le plus
souvent de helllons, décharmés,
courbés =ous la- schlague, épuisés
par le travall foreéd et Ie mangue
de. nmourriture,

Ce pont des visages haves tor-
tarés par Mngquidtude, dont ftoute
la vle se concenlre dans un re-
gard ol flambe la halne pour le
bourreaun et brille Pespoir de la
délivrance,

Ce sont des ames fiéeres gui ont
refusé la défalte o la servitude,
aujourdhul izolées du reste du
monde, miries par la soutfrance ;
clles sont I'éllte de la France.

Femmes, hommes de tous 4ges,
anciens combaltants souvent, jeu-
nes filles, enfants parfois dont
Ihérolsme égale lae fraicheur, ce
sont eox et nog morts LES VRAIS
LIBERATEURS de notre Patrle.
Qui g'en souvient aujourd'hul ?

Combien ne reverront plus ce
gol. de France qu'ila ont tant
ehérl 7

Combicn de méres, d'épouses, de
fifs, plongés depuis des mois, par-
fols des années, dans Vincertitu-
de;, sans nouvelles, saccrochant &
la plus faible Iuenr d'espolr, at-
tendent avee fléyvre le retour de
CEE parias.

Car ces purs héros de légende,
eceg martyrs d'une cause smero-
sainte, ces victimes de la plus
monstroeuse barbarie gul alt fa-
mals déferlé sur notre sol, n'ont
pas méme la protection d'ume lod

inlernationale, Bt dang notre pays |

réputé sl généreux, combien ="inte-
ressent & lenr sort ?

Un jour ils reviendront ces res-
capés de Penfer, par milliers ; ls
zeront pour vous tous wn vivant
reproche § ils stigmatisent votre
licheté, votre dgoisme ou votre
faiblease, Hs vouns demanderont
des comples,

Persaz-y un peu of thehez d'étre

dignes.. dleux.
REQUIN

Document n°2 : « Eux », éditorial de Requin dans La Libre Comté,

© Musée de la Résistance et de la Déportation de Besancgon.




2. Le chaos : lafin de la guerre, les évacuations et la libération des camps

Fiche 3 Cartes « Les principales évacuations et marches de la mort, 1944-1945 » et « La libération des
principaux camps nazis, 1944-1945 »
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Documents n° 3 et 4 : Cartes « Les principales évacuations et marches de la mort » et
« La libération des principaux camps nazis 1944-1945 ».
-, © United States Holocaust Memorial Museum, Washington, DC.



Le complexe concentrationnaire
d’Auschwitz-Birkenau situé en Pologne
est libéré par les Soviétiques le 27
janvier 1945. Rappelons qu’il est
composé de trois parties : un camp de
concentration (Auschwitz ), un centre
d’extermination (Auschwitz- Birkenau)
et un centre industriel avec l'usine 1G-
Farben de Buna-Monowitz (Auschwitz

).

Le texte publié ici fait partie des tout
premiers documents et témoignages
diffusés par la presse sur Auschwitz,
sans vraiment distinguer la spécificité
du génocide des Juifs. Le texte reste
assez précis sur [I'étendue du
complexe concentrationnaire et la
présence de plusieurs camps.

1,3 milion de personnes ont été
déportées a Auschwitz, dont 1,1 million
assassinées.

ol Vanar b it

La Libre [“momemeci]

Bl
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Fiche 4.1 « Retour de I’enfer », La Libre Comté, 15 et 19 avril 1945

2. Le chaos : lafin de la guerre, les évacuations et la libération des camps

RETGUR DE L’ENFER

Le premier rescapé d’AULCHWITZ parle du Lamp ue ia mort lenie

Le 23 mars dernler la Rad'o Francalse an-
nongait Parrivée & Parlg par avions des deux
premiers déportds francgals libérés par l'a-
vanece russe, Ces deux déportés zont deux
Comiois, 1'un d'adoption, l'autre d'origine. Le
premier se repose actusllement dans le Jura
au milleu d'amis connus durant les  dures
épreuves de la clandestinité et de la capti-
vité, Comme tous les militants de la Résls-
tance qui se sacrifidgrent pour leur ideal, il ne
tlent pas & ce gu'on fasse de publicité sur
sa personne ef demande A4 conserver 'anony-
mat. Cola n'enléve rien & la véracité de ceiqui
vous sera conté plus loin, Ie héros de cette
aventure t'ent d'allleurs a4 ce que tout le mon-
de sache jusquw quel raffinement deans la
cruguté la barbarie nazie & pu descendre,

Au moment ou pétitions et Interventions
de toutes sortes ont llew en faveur de ceux
gul, par bassesse ou cuplditd, ont servi la
cause ennemile, au moment ou au nom dumne
acharité mal comprise on entrave l'action de
Ia Justlce, ce récit me sera pas inutile.

Jusqu'd ce jour on n'avalt que des témol-
gnages fragmentaires sur les atrocités commi-
aes A& Auschwitz, Aujound’hui, c'est un con-
dammé 4 mort sauvé miraculeusement, un
rescapé de l'enfer gui vous parle.

UN HEROS
PARMI TANT D’AUTRES

Dut la modestie de notre ami en souffrir,
je ne saurais commencer ce récit sans donner
guelgues Indleations sur son auteur. Odficier
aviateur, prisonnler évadé puis repris, et éva-
dé & nouveau, le héros de cette aventure eut
la douleur de perdre toufe sa famille fem-
me et enfants, lors d'un bombardement par
Taviation allemande au printemps 1940, Deés
s0n retour en France, 1l entre dans la Reésis-
tande et aprés avolr participé A l'orzanisation
du maquis en Provence puls dans le Vetcors
il se trouve & Lyon oft la Gestapo vient le
cueillir et le mangue, Il s'installe alors dans
le Jura et assure la llaison Vercors - Paris
par Dijon.

C'esb dans un bourg jurassien, gu'a la suite

d'une déncnclation on vient l'arréter le 2
mal 1044,

PREMIERES “TORTURES

Il est alors transiéré & Besancom & la pri-
son de la Bubtte mals auparavant 1l fait un
séjour 4 la Cave de la Gestapo oil i1 dolt sublr
en guise d'interrogatolre toute la gomme des
toriures schlague, damier, supplice de la
baignolre, alguilles que l'on enfonce dans les
parties, course pieds nus sur un plancher
garni de punalses, pendaison par les pouces
puis par les pieds ; enfin le supplice du cer-
cuell, Ce dernier, 18 plus terrible, consiste a
enfermer le patient dans un coffre ol I lul
eat imposible de faire un mouvement. Afin
d'eviter Menfoncement de la bolfe crinienne
on place un coussin sur la téte de la victime,
puls on comumence & I'aide d'une presse &
éoraser oelle-el, les os craguent, on arréte au
moment oit la colomne vertébrale risque de
s rompre, La victime est évanouie, & zon ré-
vell on lui donne A4 boire un verre d'eau salée,

PR @

Puls c'est la déportation 4 Compiégne et
de I & Dachau.

LE CAMP DE DACHAU

On a beaucoup pariéd de Dachau, Notre aml

n'en garde pas un trop mauvais souvenir, C'é-
talt, dit-il, un paradis & cobé d’Auschwitz. Ce
gui rend la vie pénible c’est le fmit de tra-
vailler sous terre,
« Le nouriture n'était pas fameuse et il fal-
lait travalller 12 heures par jour. J'étals au
camp d'Allach avee plusleurs camarades ju-
rassiens, la plupsrt d'Arbos. La camaraderie
et la solidarité gui nous unissaient nous fai-
salent prendre nofre mal en patlence.

Ie 2 décembre dernier le Chef du Bureau
Politiqgue vient m'interroger et je quitie le
camp pour une destination inconnue, Aprés
b jours de voyage J'arrive & Auschwitz.

CONDAMNE A MORT

La, je parais encore devant le Bureau Po-
litlgue, la Gestapo du Camp ; Je dois & nou-
veall subir les mémes tortures gu's Besancon,
de plus sl perdu toutes mes dents saufl irols
cassees A coups de poing.

Je suis condamné 4 mort, on me condult
alors su camp d'extermination ol je resteral
Jusqu'a la libération. On tatoue sur mon bras
un numéro 3200002, Cest un numéro d'or-
dre, pour mon exécution deéfinitive, car on
fait les choses an régle & Auschwitz. Dés les
promiers jours je peux A l'alde de recoupe-
menta calculer la date de mon exéculion
celle-ci aura lieu vralsemblablement autour du
1 février. Il me reste donc un mols et demd

vivre.

LE CAMP
DE LA MORT LENTE

Le vie &4 Auschwita : Comment la dépeln-
dre ? Nous ne sommes plus des hommes, mais
des bétes acoomplissant tous leurs gestes ma-
chinalement. Dans ce camp on rencontre des
prisonniers de toutes nationalités, pour la plu-
part Juifs, hommes, femmes et enfants.

La nourriture : une soupe de betteraves &
midi, 350 grammes de pain le soir. A ce ré-
gime on n'engraisse paz. De 89 kgs je suls
descendu 4 53 kgs, Om nous passe réguliére-
ment 4 s bascule, Lorsgme l'un dlentre nous
n'atteint pas 46 kes on le supprime par un
moyen ou l'autre,

On nous fait exécuber les travaux les plus
divers et les plus répugnants. Tous les jours
2 & 300 dentre nous passaient aux di
dams umne pléce hermeétigque : au lleu d'eau
on envoyait des gaz. L'agonle duralt 20 mi-
nutes. Aprés guol on employait les vivents &
débarraser les cadavres et 4 les Jeter dans un
four ecremstoire, plus exactement une fosse
ol l'on mettalt une rangde de bols puis une
de cadavres et amsi de suite jusqu'a ce gue
la fosse soif pleine. Le tout &tait arrosé d'es-
sence et cels brulait 24 heures durant. Les
vivants devalent assister & ce luguble spec-
tacle, Les enfanfs au-dessous de dix ans ne
passalent pas & la chambre A gaz, ils étaient
Jetés vivants dans le brasler, Lorsque tout
étalt consumé nous devions vider nous-mémes
les fosses de leurs cendres. Les ordnes restalent
gpénéralement intacts ; nos tortionnalres usilt-
salent les femunes internées A les pulvériser
avee des maillets. Ce travail était accompli
machinalement. On vivait dans un hébétude

ooiade; (4 suivre)

{cadeVe®
i vn&lw*w Document n° 5 : « Retour de I'enfer », La Libre Comté, 15 et 19 avril 1945.
acadimif p= % - © Musée de la Résistance et de la Déportation de Besangon.
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2. Le chaos : lafin de la guerre, les évacuations et la libération des camps
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Fiche 4.2 « Retour de I'’enfer », La Libre Comté, 15 et 19 avril 1945

(- =R |

om0

5=

re
ge

1a mort lente l'Auschwitz
libéré par les Russes & éié rapatrié par avion
ot a bien voulu nous narrer ce que ful sa
captivité et son séjour au camp d'extermi-

nation. Ce récit est un témolgnage accablant
contre le naszisme, En volla la suite :

DES BARBARES RAFFINES

Je vous al conté la vie normale de notre
mais en dehors de ces exécutions Té-

Un rescapé de

- CaIp,
guliéres, sccomplies rituellement si jose di-
re, mous assistions parfols 2 des actes de

crusuté barbare inimaginables.

Il arrivait qu'au lieu de passer les victimes
4 la chambre a gaz on les jetdt directement
danz le brasier.

Lorsque la Hongrie capifula, 4 500 Hongrois,
jufs pour la plupart, furent ainsi briilés en
24 heures. '

Parfois on assistait & des pendalsons. J'al
yu 1n Polonals pendu & une potemnce, la corde
passée sous les bras. Ses boulreaux ont placé
su-dessous de lui une bassine dalcool solidi-
fié qu'ils ont enflammeé, Inutile de vous dé-
peindre les souffrances endurées par la vieti-
me.

Les Russes et les Polonais eurent surtoub
4 souffrr de ces accds de sauvagerie, Des Iem-
mes et des enfants eurent les yeux arrachés,

1)ame de ces tortionnaires est impénétra-
ble et on se demande guels mobiles les fon®
parfois agir. En volcl guelques exemples

Il y avait & proximité un maguis polonais.
Un maquisard polonals griévement blessé est
capturé. On lui ampute le bras et il est soi-
gné d'une facon parfaite. Lorsqu'il est com-
plétement guérl on lul donne un bulletin de
sortie et i1 est exécuté sur le champ.

Un jour,un $85.estchargé de précipiier un

“pertain nombre de condamnés dans un bra-

sier. I1 accomplit econsciencleusement (?) sa
taohe. Arrivé au dernier 11 va faire le méme
geste mais tout & coup retlent sa victime :
elle est en surnombre ; il a déja exécuié la
guant.té d’hommes qui lui a été indiquee. Le
npazi libére ce rescapé miraculeux, un jeune
gars de 18 ans qui dés lors ayant perdu la
raison, errera dans ie camp sans gue ses pour-
reaux s'intéressent une seule fols & lui.

DE L’ENFER

Enfin, je vous al indiqué comment 4 I'in-
terrogatoire on brisa presque toubesmes dents.
On me conduisit ensuite a linfirmerie ol un
dentiste aprés force piqiires anesthésiantes et
avec beaucoup de ménagement, arracha tou-
tes lss racines des dents mutilées. Mystéres
de l'Ame teutonne L.

DES TEMOINS IRREFUTABLES
Les professeurs de la faculté de Varsovie :

I y eut aussi au camp d'Auschwitz de
nombreuses experiences de vivisection, On en-
levalt notamment les ovaires aux femmes pour
faire des essais de reproduction artificielle.
Des professeurs de la faculté de meédecine de
Varsovie, nternés depuis quatre ans libérés
comme nous par lavance russe ont assisté
4 toutes ces expériences criminelles. Ils ont
sccumulé les preuves et constitué un dossier
accablant contre la civlisation germanique.

Enfin, je veux vous conter un détall sur la
vie du ecamp pour vous montrer dans guel
esprit nous vivions : il était interdit aux 8.S5.
de pénétrer dans les baraguementis. Cecl pour
la bonne raison que chague S. 8. qui péné-
{rait dans une barague é&tait un homme mort.
Les prisonniers se jetalent sur lui malgré ses
armes et le réduisalent en boulillie. On m'a
signalé plusieurs cas dans ce genre.

. 4
&
UN BILAN IMPRESSIONNANT

Le camp d'Auschwitz était composé en réa-
1té de plusieurs camps. Le tout avait 40 kms
de tour et contenait 180.000 détenus.

Depliis 1940, les fours crématoires fonction-
nérent sans arrét. La statistique officlelle
dreasée par le Gouvernement Russe estime & 7
millions le nembre de victimes exécutées et
incinérées au camp d'Auschwitz et 4 3 mil-
lions celles gui périrent au nom moins cé-
lébre camp @ Meidneck.

Plus de morts qu'il n'en est péri au combat
pendant ces cing années de guerre, n'est-ce
pas 1a le bilan le plus éloguent de la barba-

rie nazle ? (A suivre)

(1) Suite de l'article paru dans la ¢ Libre
Comté » du 15 avril.
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Documgnt n° 6 : « Retour de I'enfer », La Libre Comté, 15 et 19 avril 1945.
© Musée de la Résistance et de la Déportation de Besancgon.
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2. Le chaos : lafin de la guerre, les évacuations et la libération des camps

Fiche 5 Léon DELARBRE, Voyage de Dora a Bergen-Belsen, avril 1945

Conservateur de la ville de Belfort, résistant, Léon Delarbre est déporté a Auschwitz le 27 avril 1944,
puis transféré a Buchenwald, Dora et enfin Bergen-Belsen. Ses dessins de déportation sont réalisés
clandestinement. Le voyage de Dora a Bergen-Belsen est un témoignage des « marches de la mort »,
évacuations des camps de concentration par les nazis au moment de I'avancée des Alliés.

Note de Léon Delarbre a droite de son dessin : « Voyage en wagon découvert du jeudi matin au lundi
soir - Une demi boule de pain, une demi boite de conserve - La pluie, le froid, la faim, cent par wagon
plus quatre S.S. 1945 »

R

-\-,ade“e Document n° 7 : Léon DELARBRE, Voyage de Dora a Bergen-Belsen, avril
4 X 1945, 14,8 in, papier vélin fin bruni i
B , 14,8 cm x 21 cm, dessin, papier vélin fin bruni, crayon graphite et
acadd crayon bleu. © Musée de la Résistance et de la Déportation de Besancon.
Besang <ul,,
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2. Le chaos : lafin de la guerre, les évacuations et la libération des camps

Fiche 6.1 « La fin d’'un camp », témoignage de Pierre Rolinet sur la libération du camp d’Allach (Dachau)
en mai 1945

« Mai 1945, la guerre se termine mais, au camp d’Allach annexe de Dachau, les déportés continuent a mourir ; le camp gardé par les
Américains est consigné en raison du typhus, tandis qu'a Besangon, alertée par un évadé d’Allach, la Croix-Rouge met sur pied un
convoi humanitaire (...). Pierre Rolinet, déporté-résistant NN (...) nous fait revivre des journées d’angoisse et d’espoir :

22 avril 1945 — Nous apprenons que Nuremberg est tombé aux mains des Alliés. (...)

23 avril 1945 — La direction du camp demande d’établir la liste de tous les détenus capables de marcher 20 a 30 km par jour. Les
médecins sont formels : la plupart des détenus ne pourrait supporter de telles épreuves. (...)

27 avril 1945 — Nouveau rassemblement général, mais les détenus sont renvoyés dans les blocks, notre départ n’est pas encore
pour aujourd’hui !

28 avril 1945 — Surprises... dans la nuit la plupart des SS ont abandonné leurs baraquements, il ne reste que quelques sentinelles,
on voit certaines d'entre elles revétir des habits civils dans les miradors, puis, abandonnant leurs armes, prendre la fuite a travers
champs (...).

29 avril 1945 — Nous hissons des drapeaux au faite des miradors, les commissions mises en place s’apprétent a gérer le camp, il n'y
a plus qu’un maigre stock de vivres (...)

30 avril 1945 — A I'exception des hommes de corvées — la corvée de cadavres ne chdme guére- les détenus font la grasse matinée,
on a mal dormi cette nuit dans I'attente d’'un lendemain dont on espeére tant (...) Peu aprés arrivent des officiers sur des jeeps. lls
avancent difficilement au milieu de cette foule d’homme amaigris. Dans les blocks des grands malades, des détenus tentent de se
lever. La plupart retombent, quelques-uns achevés par la joie. lls pleurent sur cette liberté, sur cette liberté si longtemps attendue (...)
Probleme principal : le rapatriement, une liste nominative de tous les détenus est inmédiatement établie (...)

3 mai 1945 — Nous sommes 8 000 a l'intérieur d’un camp entouré de fils de fer barbelés. Des soldats américains occupent les
miradors, nul ne doit y entrer ou sortir sans autorisation. Plusieurs détenus qui tentaient de franchir les barbelés ont été blessés par
balles. (...)

7 mai 1945 — Si la question de I'alimentation va en s’améliorant au fur et & mesure que les journées s'écoulent, il n’en est pas de
méme du rapatriement ; ce probléme nous tenaille chaque jour davantage (...)

8 mai 1945 — Le scepticisme a gagné les esprits, et c’est presque dans l'indifférence que nous accueillons la nouvelle de la signature
de l'armistice. (...) Les journées sont longues, on se léve tard, on se proméne dans le camp, on se regroupe par affinité (...)

11 mai 1945 — (...) toujours pas de nouvelles de la France (...)

14 mai 1945 — Les Américains laissent entrevoir une prochaine évacuation du camp, une 2°™ désinfection générale du camp au DTT
est ordonnée (...)

17 mai 1945 — Toujours pas de date fixée pour le rapatriement (...)

20 mai 1945 — Nouvelle déception, on nous annonce que, faute d'ambulances et de véhicules de transport, les départs ne pourront
commencer que le 24 mai !

21 mai 1945 — Toujours attendre... Ce jour s'écoule dans une attente fébrile, mais dans une attitude pleine de discipline. Les
médecins classent les détenus suivant la gravité de leur état en vue de leur évacuation : couchés, assis, debout... Vers 17 heures,
un camion du Doubs arrive vers le camp. Nous reconnaissons immédiatement notre camarade Nicolas, qui nous avait quittés le 3
mai. Il était accompagné de Madame Marchand directrice de la Croix Rouge et de Marie-France Tauffliebe-Luc, sa secrétaire.

Quelle joie ! Enfin la délivrance, nous établissons rapidement une liste de régionaux ».

Le 19 décembre 1997
Pierre Rolinet, déporté NN
Mle 11902 au Struthof

adele

MQ‘E&M Document n°8 : Extrait de « Mai 1945 : la fin d’'un camp et la mission Marchand », témoignage de

acadimie 'b Pierre Rolinet sur la libération du camp d’Allach (Dachau), Bulletin n° 5 de I'Association des Amis
<uD,

Besancip du Musée de la Résistance et de la Déportation de Besancgon, avril 1998.
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2. Le chaos : lafin de la guerre, les évacuations et la libération des camps

Fiche 6.2 « La fin d’'un camp », témoignage de Pierre Rolinet sur la libération du camp d’Allach (Dachau)
en mai 1945

A l'échelle nationale, les prisonniers et déportés commencent a regagner la France en juin 1945. Ainsi,
prés d'un an s'est écoulé depuis la libération du territoire. Il y a donc un décalage entre la fin de la
guerre vécue par les Francais et les retrouvailles difficiles avec les rapatriés. 72% des retours ont

donc lieu en mai et juin 1945 et sur 2,5 millions de rapatriés, on compte 70 000 déportés.

[ Pierre Rolinet ] [ Marie-France Tauffliebe Luc ]

[ Robert Nicolas ]

[ Marguerite Marchand ]

- de\\e Document n°9 : Photographie des membres de la mission Marchand et des déportés
C_\ta oo
T rapatriés © Musée de la Résistance et de la Déportation de Besangon.
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rapatriements, retours, prises en charge

Fiche 7 Jeannette L’'HERMINIER, Dans le wagon du retour, mai 1945
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Jeannette L’Herminier, née & Nouméa en 1907, entre
en résistance au sein du réseau « Jean-Marie » du
Special Operations Executive (SOE) et participe a
I'hébergement clandestin d’aviateurs alliés a Paris.

Elle est arrétée avec sa belle-méere, Marguerite
L'Herminier, en septembre 1943, puis déportée a
Ravensbrick dans le convoi des «27000» le 31
janvier 1944. Quelque temps aprés son arrivée au
camp de concentration, elle se met a dessiner ses
camarades avec des moyens de fortune.

Elle est transférée en avril 1944 au Kommando
d'Holleischen (Tchécoslovaquie), aux usines Skoda.
Libérée le 5 mai 1945, elle rentre & Paris le 25 mai.

Ces deux dessins du retour dans un wagon révélent les
conditions précaires dans lesquelles une grande partie
des déportés survivants ont pu rejoindre leur pays. lls
témoignent aussi avec émotion de la force du
patriotisme et de la solidarité.

Documents n° 10 et 11 : Jeannette L'HERMINIER, Dans le wagon du retour, dessin sur
carton, note manuscrite, H. 17.5 cm x I. 10.5 cm © Musée de la Résistance et de la
Déportation de Besancon et Dans le wagon du retour vers la France, 24 mai 1945, dessin
sur carton © Musée de la Résistance et de la Déportation de Besangon.
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3. L'improvisation : rapatriements, retours, prises en charge

Fiche 8.1 Une mission de rapatriement bisontine : La mission Marchand

Dans les premiers mois de 1945, le rapatriement progressif des différentes catégories de personnes internées dans les
camps nazis est pris en charge par le ministére des Prisonniers, Déportés et Rapatriés que dirige Henri Frenay au sein
du GPRF. Cependant, au fur et a mesure de I'ouverture des camps en Allemagne et en Europe orientale, des difficultés
de tous ordres entravent les démarches entreprises pour le retour des « absents ».

La lenteur des opérations organisées par les Alliés, I'impatience des familles et I'inquiétude sur le sort des déportés
expliguent I'envoi de missions ponctuelles diment mandatées par les autorités administratives locales. C’est le cas de
deux missions de rapatriement franc-comtoises envoyées en mai 1945 dans le camp de concentration de Dachau : celle
du Comité départemental de la Libération (CDL) de Belfort, et celle menée par Marguerite Marchand (1905-1968),
responsable de la Croix-Rouge a Besangon. Marguerite Marchand dirige le service des prisonniers, internés et déportés
de la Croix-Rouge du Doubs, et prolonge a travers cette mission une activité d’aide et de soutien qui a accompagné les
résistants internés et leurs familles pendant toute la période de I'Occupation. Elle partira une nouvelle fois récupérer des
déportés des camps allemands en juin et juillet 1945.

CEUX DE LA RESIS

-

Besanchp & J

953-861-44 (1)

Document n°12 : Carte d'appartenance de Marguerite Marchand au mouvement Ceux de

Fonds Marchand, recto et verso.

acadimit - - la Résistance (CDLR) © Musée de la Résistance et de la Déportation de Besancgon,
P, =1 W
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L’'improvisation : rapatriements, retours, prises en charge

Fiche 8.2 Une mission de rapatriement bisontine : La mission Marchand

Libérés par les Américains le 29 auvril

1945, le camp de Dachau et le

kommando d’Allach sont
immédiatement placés en quarantaine.

. . cv/sp
Dans la crainte des risques de
contamination par les épidémies de
typhus et de dysenterie, les anciens
déportés sont consignés a l'intérieur du
camp. Certains échappent néanmoins
a la vigilance des soldats américains
chargés de les surveiller, et tentent de
retourner dans leur pays.

Un résistant franc-comtois déporté, le
lieutenant Robert Nicolas, parvient
ainsi a rentrer a Besangon au début du
mois de mai; il alerte immédiatement
Marguerite  Marchand sur [l'état
sanitaire inquiétant de ses camarades.

Imerioverse Bewoaas 5.000-3-45

L’impatience, I'incertitude, les
restrictions et la faim rendent en effet
de plus en plus insupportables les
conditions d’attente dans les camps.
Une expédition est alors rapidement
organisée avec deux camions
réquisitionnés par le Préfet du Doubs ;
une infirmiére, un médecin, un
chauffeur, une représentante du
Ministére, notamment, composent le
convoi.

Marchand, recto et verso.

PREFECTURE DU DEPARTEMENT DU DOUBS

REPUBLIQUE FRANGAISE

Ordre est donné 4 Mhe I
, & BEGANGON, le 11 Qo
8 Prisonnief¥se; Int
diee ( BEOTION DU
COURVOISIER, Chef de 8 Cro
ingeiss, de I, Le Docteur 3 5 TEBON &
TAUFFIIEB, Infirmiéres de cet orgenisme gin Que au
Iieutenant NICOIAB rapstrid, de Mme I

de Rapfiriement FATHAY Jezn,

ix=Hoa=-

es Autoritées Civiles
oir faciliter,

“BY 2 BESANGDN, l1e I2 MAT IOu5,

1% PREFET,

v (&
e am EAou () T.8.T.F

Document n°13 : Ordre de mission délivré & Marguerite Marchand le 12 mai 1945 par le
Préfet du Doubs © Musée de la Résistance et de la Déportation de Besancon, Fonds
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3. L'improvisation : rapatriements, retours, prises en charge

Fiche 8.3.1 Une mission de rapatriement bisontine : La mission Marchand

Une jeune interpréte agée de 20 ans, Marie-France Tauffliebe, accompagne cette mission ; son récit, rédigé
quelques mois apres son retour d’Allemagne, raconte avec détail les démarches, les difficultés et I'état
sanitaire dans lesquels le rapatriement des déportés francs-comtois s’est déroulé.

HECIT DU ler VOTAGE EN ALLEHAGNE (B4 Kai su 27 Mai I.945)

Lz mission ee cowpose de  Madsse Kerchand (Chef de piseith)
t Kelle le BON [ Infirmidre)
kit Courveigisr (Officier)

kme Jschin [Einistire des P.D.E,
Lieutenant Nicolas (Déporté repetrid)
CKLY ¢ (Eddecin

Er J. MATHEY ( conducteur liaison)
Helle THAFflieb (Interorite

Vébhicules emiloyés: I voiture légére (traction avant)
2 cemicns de 10 Tonnes réquisitionné
par ls Préfecture: TCURNIER (Ornans)
: SIECH longley)

Depart le lundi I4 mal & 7 heures du matin en direction de
Belfdrt. Dans la voiture légére ont pris place Monsisur
Hathey, adame lMarchand, Medasme Mechin, Lelle le BUN, Dans
le camion' de SINON le liséutenant WICCLAS et moi, dans celui
de TOUHNIER Monmsisur Courvoisisr et le Docteur WIKLY,

Nous déjeunons & BELFORT et en Tepartons 2 £ heures pour
STRASBUURG oll ncus arrivons & 5 Heures, La ville sst assez
abinée, 'surtout sux zlentours de la cethédrale, Nous la visitons
pendant gue Hadawé Marchand fzit les démsrches, et demandeg
d'autorisation, nous dinons su mess plsce KIEBER =t comchons
gu centré d'accueil dTAFAT, ob Mme Mahimmd comisit  gquelgu'um.

Les hoiues couchent dens une chsubre d'hotel reguisitionné,
Les chsuffeurs dans les ceamiops., il en gera &insi pendent
tout le voyasge ogar ils ne veulent pas laisssr les cemions saul
Depart ds 2 8%5n0ihe 1o lendamain & Sheures, paesagEE du
RHIN su pont de KEHL, ‘Tégion tris démolie, population &sux
Jortes, pour voir smmener lesg prisonniers boches en France,
Wous arrivons & OFFENBURG pour y déjeuner su mess des
offieciers, nous y arrivons spris un petit incident evee 1l'officie
frangais commendent du ‘mess.

Nous repartons & 2 Heurss en dirsction ds LINDAU ol nous
devons sller pour les paplers, Nous pmssons & FEBUDENSTADT,

7o Re

A 933 oo .ot
(adele
» M&,‘,w‘"" Document n°14 : Récit du 1% voyage en Allemagne effectué du 14 au 27 mai 1945, établi
acade ht par Marie-France Tauffliebe, infirmiére-interpréte © Musée de la Résistance et de la
Besang g =1 N Déportation de Besangon, Fonds Marchand, page 1.



acadg
Besan

e
MuUsée e ia

Resistance *

etdela
-, Déportation

3. L'improvisation : rapatriements, retours, prises en charge

Fiche 8.3.2 Une mission de rapatriement bisontine : La mission Marchand

®

cicade®

o

e,

truversona la foret noire, en montant pendant des Kma & travers des
sapina, lg région est trés jolie, Hous passonsk & ROTTWEIL ef nous

nous dirigeons sur TUTTLINGEN ofi nous devons coucher, Avsnt d'y arriver
nous nous rayiteillons en essence st én gss-oil, & un dépoft militsire,

Nous dinons & TUTTLINGE!N au mess des officiers, et couchons chez
1'habitant. Populstion empressée, chambres confortables et ppopres, le
seul, g;manvén_i_ant .88t que les dreps ont des boutonniires,les chauffeurs
‘couchient dans leurs camiuas, et dinent avec les soldats.

Le lendemain mercredi 16, nous raspartons & & heures pour LINDAUen
* passent par STOCKACH ol nous stteignons le lac de CUNSTANCE, per uge
Journée spkmndide, lz région est superbe , avec ce lac Dbleu ,et les
Alpes couvertes de ndige qui 1'entcurent. Nous suivons le lac tout le
long jusgu'd ge gus nous arrivions & LINDAU, la cepitale du générel de
LATTEE, ., C'est vers son quertier général gue nus ncus dir ng cer
Mme EARCHAND doit le voir¥ Nous y arrivons & II Heures 1/2 Bt comme
il ne peut pas la ragevoir tout de suite, nous ellons déjeuner ches
Claude MALLIE gui est engngée ou service de presse aux arméss, Ce service
est installé dans une villa splendide au bord du lsc, eavec des jerdins
deserndant & la Franggise sur une petite plage su bord du lsc. Kr HATHEY
et mol nous baignons. .

, < L'apris-nidi lme MARCHAND dejeumme chez le Général et nous 1'attendons
dagns le jardin en compagnie des FABORS, qui n'ont pas 1'eir commodes.
L'entretien terwiné, ells nous snnonce gue nous devons séjourner
quelgues jours & LiNDAU pour sttendre gue la quarsntaine du camp de DACHAU
80it levée, ce gui doit durer une huiteine de jours environ. Nous nous
installons done dans cstte si jolie wille, om 1'on se croirait su bord
de la mer, Nous y fetrouvons dem connaisssnces parmi les AFAT tenant le
foyer de 1ls ler Armée ( Sylvane de Nilleville). kme Karchand, bme MECHINV
et noi soumssinstallées an LINDAUZRHOF Hotel, tandis que kielle le BON
couche au BAYERISCHER Hotel ol nous pEencns nos repas, car c'est également
le mess des officisrs pessagews konsieur MATHEY, Ncnsieur COURVCISIER,
NICULAS et NICKLY couchent dans ud hotel situé non loin de 1'Eglise, alors
que les chéugfsurs couchent toujouls dans leurs camions, et se ncurrissent
dans un quertier de soldat. ;

kerppedi soir dous dinens enco re chez Claude, et couchons dens nos

,%g‘bela'rqsps'oti_:ta. Le leudemesin jeudi 17, nous déjeunons @vec le colomel
ICHOT zu mess du lieutensnt AUGADE. Nous trouvons le colonel agité

et fitvreux, il ngus.parls beuacoup & bon appétit, et doit repartir le
lendedain vendrsdi par avion pour BESANCON? 1'spras-midi ncus allons &
BHIEGENZ avec lir mﬁm pour visiter le centre d'accueil des rapetrids, il
¥ a gu=lques déportés, 'on ne s'en occupe pas beaucoup, et tous nous damenden
de les raumener,, Le soir Mme Merchand dine chez le Général de LATIRE et
doit y retrouver le général SCHWARDZ. Pendant ce temps nous sllons au
foymr AFAT, et flcma ncus. promemar Jdan MHEI-,ﬁicolaa, et mol dans unm
Tavissant tdae : i

Vendredi 18, ncus déjeunons avec le Général SCHEWAHTZ et le comnendsnt
de VILLEDARIE au mess des officdiers de passagey L'aprds-midi se pesse | k
en délarches et en visites aux Zsmes, Seme et Smme Bureeu? Nous allonsh” W
avee kr MATALY voir le Commandant THOMASO et le Comuandsnt VALENTIN _
‘Jui sont en priupipe chergés des P.D.R. ils résident & LANGENARGEN sur les

Document n°14 : Récit du 1° voyage en Allemagne effectué du 14 au 27 mai 1945, établi
par Marie-France Tauffliebe, infirmiére-interpréte © Musée de la Résistance et de la
Déportation de Besancon, Fonds Marchand, pages 2.
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Fiche 8.3.3 Une mission de rapatriement bisontine : La mission Marchand
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Comuend (er, puis les troupes passent deveat lui aspris la remige des

.ot d'8tre avec lui pour ses derniers mouent, [I1 est mort le jeudi 24 mai, jus

1L

bords du lac.

Samédi 19,nous pertons & 6 heurs du matin syse 1z voiture de
kir EATHEY, Nicolas en direction de STUITGART, nous passohs par
AAVENSEUARG, BIBLRACH, et arrivons & § heurss chez le Général Schwart
qui nous feit asussitot conduire & la Tevue gui doit avoir lieu # I0 Heurss 2
Bevua sg;ena:.de qui se déroule au milisu des ruines., lBe général ds GAULIE
pesser log troupes en revoe sur une longuewr de 5 Km debout dans son

décorations. La tribune sst dreesée devant les palais des HOHENZOLIERN
en ruines, Pendant 3 Heurss c'est un dérilé inknterrompux de régiments
d'infanterie, de tirailleurs, de goumisrs, d'infirmidres ambulences
chars, unités motorisdrs, pendant qu'une excrsdille en forme de croix

de lorraine pasies au dessus de nos t8tes.Le défilé se termine'? Z hauras
et nous revenons déjeunsr su quartisr %énéral,, 1'aprss midi nous restons
& BIUITGART, mous visitons ls centre dVaccueil, et les Tuines da la ville
guil fut une belle ville.

J
[

[ Le lendemain matin dimsnche 19 nous reparfons pour LYNDAU en passsnt
& RAVENSBURG, ou nous avons appris gue ls colonel LOICHCT était hospltalisé
& BThopital 425 ol se trouve Ginette LULATIZR, Wous le trouvons trés
walade, le wmédecin déclure une infection généralisée, 1l a beaucoup
de fidvre et 1'on ersint de ftyphus. Le Lédecin ncus Tsit une attestabion
qui dodit perwetire & la famllle de venir le voir guelgues jours plus tard

te & jours mpris son déjeunen &vee nous.) - =

Nous revenuns & LINDAU, dimenche pour déjsuner, MriM#fHEY repart
susaitot eumenant WIKLY pour Besangon. «

L'aprés-midi nceus z21lons avec une voiture militeire, Mme MARCHAND
un capitaine de lz mission de BELFORT et moi aux iles de MALNAUS et de
RELCHERAU pitués de= chague coté de COISTANCE, A Mainsuy lme MNaPchsnd enfre
et vieite les ddportés, il y en a guelques uns de la région gui song intrans
portables parceque trop faibles {Regnier, Yerroton) L'ile est tris bien
aménsgés, c'eat un véritale hotel, avec sslons et tout le confort posaible.

Les infirmi>res sont des iufirmilras de Croix-Rougs sris gentillas.

A Reichenau il a'y am pas ericoTe da déportde,on attend la fin de
ls querantzine, g | i §

lundi 21 lime kgrchand obtient les auterisations nécessaires pour
allsr sn zone américaine et nous faison nos préperatifs pour partir le
lendemdin merdi £2. ] g

Nous paftons & 7 heures avec nos 2 camions lme Marchand NICOLAS et

moi, dans l'un, kr Courvoisisr, kelle le Bon % kws Esgkis dans L'mutre

. Fous dejeuncns & LNNING dsns un wess d'officier, dsns le psys ncus =1
trouvons du beurre. Nous arrivons au ecamp d'Allach # 5 Heures, nous entrons
une Aer fois au ceaump et disons & ceux de notrTe région de se préperer @
repartir avec nous, lls sont encore sssez nombreux su cawp et sont surveillés
de trés prés par les Mméricsins jui leurs inferzdisent absolument de sortir.

"4 7 heur es nous parto s pour le villageé de DACHAU et atrivons spbis
bian des difficuldés & nous lger chez 1'habifant ot & diner avec nos provi
sions dans la weirie du pays, car les Américains, n= veulent pas s'cceupsr
de nous. ¢ Fiit 7

¥

Document n°14 : Récit du 1% voyage en Allemagne effectué du 14 au 27 mai 1945, établi
par Marie-France Tauffliebe, infirmiére-interpréte. Musée de la Résistance et de la
Déportation de Besangon, Fonds Marchand, page 3.
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3. L'improvisation : rapatriements, retours, prises en charge

Fiche 8.3.4 Une mission de rapatriement bisontine : La mission Marchand
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convol se diregeant sur Constahce gus nous devons suivrs an pr-incig.;t;
8

- réception] les Tapatriés se reposent font faire lsurs formzlités

SR XREAE,

Le lendemain ustin nous entrons au cemp de DACHAU, énorme
cawp gui Tessemble plutot & um villags ol il reste sncore des quantités
de déportéd gqus 1'on ne veub pas lacher & cause du byphue, meis dovt
onEX ne s'occupe pour aidsi dire pas. 1l rigne daps ce camp: uge grandgs
misere le ravitaillement y est, insuffisant. Nous ¥y consultons les
liztes de repatrids et {?éparons. les listes de ceux que ncus voulons
ramensr. Nous obtehons 1'suftorisstion d'en sorir 40 de DACHAU et 20 du e
camp d' ALLACH, nous ramenons, eimsi tous ceux de notre Tégion, NoHs
repartous & AL]‘;AGH. ol nous déjeunons chez un gncien prisonmier de
DACHAU dens une tetite villa, Nous refoirnons eu camp pour préparer le
depart des 20 gui dojvent sortir le lendewain officiellement et des
15 qui forment notre corps franc’et qui veulent sortir en doucs la nuit
du camp. Le soir nous dinoas.et Gouchons & DACHAT au’mBme sndroit qus la
nuit précédente, ' 2 ‘ R

T

Le lenderain ls jeudi 24 nous retournons & DACHAT ayec nos
cawicns, et faisons le chargement de 40 Déportés. Puis nous allons
£ ALLACH, faiscns le chargement de ncs 2C gutres. Nousgomme melés & un

NWous n'avons pas de jeine & le lacher ef & reprsndre nos 20 | ntrép
ui nous attendent inpatiemuent dans un sncien camp de travellleurs.

Ceci fait nous nous mettons én route, vers LINDAU. Nous déjeunons en

roube dans les camions pour ne pas perdre de temps, 8t arrivons & LI'DAU
le soir, Nous instellons les dépdrtés su centre de BREGENZ on ils Tecoivent
un bon diner et ot ile peuvent pe repussr, car nogs en avons guelgues uns

qui sont bien fatigués }IJ:Zamer,. Cuby)  Wous lss laissons lé et repartons
giffjﬁ]) :%:r coucher & LiNDAU et retrpuver dme KECHIN que n.ous avions laissé

j Vendredi 25 nous allons les rechercher & BREGENZ,ol ils passent
& l'épouillsge et 2 ls Séourité militairem, ils y déjeunent ? midi
et nous partons en direction de FHIBOPHG, La route est belle mais fatiguantd
h..e trayersons toute la forte noire, et la descente sur FRIBOURG sst I
superbe. Nos houmes gent fatizués, ncus les installons su centre d'sccusil
FHIBOURG gui ne fonctionm@ pgs de fagon merveilleuse. Quand Am nous nous
couchons dsns un hotel ol les boches ralivent la t8te cer ils sont trop
bien traités per les Sfficiers de la place qui sont désagréables et ns
dageeant pas nous faire servir & diner.

Samedi 26 nos déportés passent & 1'épouillage et nous partons &
1l heyres pour passer le Bhin, Nous le passons & NIUF BRISACH qui est
sntisrement détruii, Le nont est un pont de bateau étroit juste la place
du cemion et gui n'a pas de rebord ce gui est assez impressionnant. Les
Tepatriés debouts dens leurs cemiins sont trds émus, se décfouvent, chantent
la Marseilleime, les plus fatigués wdmes ont ls sourire st tous reprennent
des couleurs et leur entrain, i x

Nous emmues meintenant en Frange, partout c¢'est 1'accueil
enthousisste de la pbpulation alsacienne gui salue nos camiona qui
gnrten‘t lss inscriptions: Vive la Frence, Les rescapés des DACHAUE"
ous errivons & COLMAR au centrs d'accueil pour déjeunsr. L belle

nécesssires: dpouillage, douches désinfectionm,primes, colis de Croix.

Rouge. Le centre fonctionne & merveille &t & 3 Heures tous sont esttablis
et font un bun déjeuner qui les remontent aussitot., Nous sn lsissons

Document n° 14 : Récit du 1* voyage en Allemagne effectué du 14 au 27 mai 1945,
établi par Marie-France Tauffliebe, infirmiére-interpréte © Musée de la Résistance et de
la Déportation de Besancgon, Fonds Marchand, page 4.
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3. L'improvisation : rapatriements, retours, prises en charge

Fiche 8.3.5 Une mission de rapatriement bisontine : La mission Marchand

E)

iv

4 en route, 3 gqui sont tout pris de chez eux, un autre , CUBY, est
trop fatigué pour continuer et restest & 1'hopitel. Nous avons appris
melheureudement qu'il était wort IS5 jours apris, au moians avait-il eu
la joie de revoir ss mére avent sa woft.

Pendent mex temps nous déjeuncns cu mess de COLLAR & & kewrem 2%
sxciyoex. Nous guittons cette ville toutes les formalités terminées 2
5 heures et nous dirsggeons surm BELFORT mb nous arrivons & 7 heures, I&
une foule nombreuse attend le retour des rapatriés de Belfort st ce sont
des cris de joie de part et d'autre, Wous descendons au eentre d'accueil
ot tous dinent, L& il y a une petite discussion avec un médecin de BELFORT
qui par crainte de le xégimx contagion ne veut pas lesi laisger sortir
et aller voir leurs femilles. Certains sortent tout d- ufme par ls fenftre
d'autres vont su bal, d'sutres s café. Ils sont fous de leur liberté
et feraient des iuprudences. Aussitot faut-il aller les cherches et les
ramener su 1it jusgu'# I heures du mgtin. Enfin & 2 heurss tout le monde
dort, Bme Barchand prévient la Fréfecture de notre arrivée pour le lendemain
& 11 heurss 1/2 & la Yréfecture.

Nous repartons le dimenche matin 27 & 8 heures. Chacun reprend= sz

plece dans le camicn,Nigolss et mol avec ceux d'Allach per derritre
ime Larchand et kme Nschin patt devent, Mells le Bon et kr Courveoisier &
1'arrisre svee ceux de Dacheu dans 1'sutre damion, Nous lmisscns 2 déportés
2 BELFOAT oh ils ont leurs familles. Un peu avant BESANCCON nous
nous arretons pour décorer les carions, de branchages et d'inseriptions
WICOLAS écrit sur les cemions" Mission MARCHAWD", c'est le genl gui

" yulgse nous Stre donné puisgue Lme Karchand a tout fait, Cette derniire
Se met ayec nous pour Stre su milieu de ses déportés & 1l'arrivée.

Nous arrivons & 11 Heures 1/2 descendons per Battant¥x , les déportés
selusnt tout le monde, meis la population de BESANCON(froide comme tonjours)
ne Tépo risn!

irrivée & la Préfecture ol nous somies sttendus per le Fréfet et eutres
ergonnalités: vin d'honneur, svec allocutions puis nous repertons déjeuner
> 1'hopital. Aprés le déjeunsr chacun passe 2 la radio et il y a bisn
des tristesses en constahent ls ravage terrible ghlkx ont fait ces annges
de bagne sur de si belles santéal -

Des voitures perticulisres se sont gentiement wises & 1p disposition
des uns et dss sutres et & 5 heures ‘tous sont embarqués, ssuf 3 qui
doivent &tre hospitalisés tout de suite, car i1s ont les poumons greve-
ment stteint® Tous ceux de MONTBELLARD sXont reconduits en cer svec
lime farchsnd NICOLAS et moi, no s déposons chacun dans son peys, il y en
a besucouy pour HONTBE LIARD .

Chacun étant Tentré chesz lui, nous dinons & MONTEELIAHD 4 1'hotel
de liel2s BOILLOT et rentrons le soir & _2 heures du matin.

Docume_nt n° 14 : Récit du 1* voyage en Allemagne effectué du 14 au 27 mai 1945, établi
par Marie-France Tauffliebe, infirmiére-interpréte © Musée de la Résistance et de la
Déportation de Besangon, Fonds Marchand, page 5.
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3. L’improvisation : rapatriements, retours, prises en charge

Fiche 8.4 Une mission de rapatriement bisontine : La mission Marchand

AE) e

La mission Marchand quitte Besangon le 14 mai et rejoint 'Allemagne en passant d’abord par le QG du
général de Lattre de Tassigny. Les négociations pour obtenir I'autorisation de se rendre en zone américaine
durent six jours. Grace a l'entremise du propre frére de Marguerite Marchand, le général Schwartz
commandant la région de Stuttgart, le convoi de la Croix-Rouge bisontine entre le 22 mai & 17 heures au
camp de Dachau.

Le petit groupe parvient & établir une liste de 40 déportés de Dachau et 20 d’Allach, puis quitte le camp de
concentration le 24 mai. Aprés une étape a Belfort, les déportés de Dachau et d’Allach arrivent a Besangon
le 27 mai.

M&,‘,Eew"“ Document n°15 : Photographie du rapatriement des déportés de Dachau et Allach,
Besangcon © Musée de la Résistance et de la Déportation de Besancon, Fonds
-‘ Marchand.
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3. L'improvisation : rapatriements, retours, prises en charge

Fiche 9.1 Retours et itinéraires de déportés a travers les articles du Bulletin Voix et Visages,

n° 1, 193, 245, 247 et 248

L'ADIR et Voix et Visages

L'association nationale des anciennes déportées et internées de la Résistance (ADIR) s'est créée
en 1945 et fait suite a I'APR (voir fiche 10). Elle est dissoute en 2006.

Sa particularité est de n'étre composée que de femmes résistantes dont prés de 87% furent
déportées a Ravensbriick. A la lecture des numéros, on découvre que les articles sont signés par le
numéro de matricule de leurs auteurs, celui-ci apparaissant a c6té ou en dessous du nom.
L'expérience concentrationnaire s'inscrit donc ici comme une expérience identitaire partagée et c'est
autour de cette expérience concentrationnaire que se constitue l'identité de I'association.

Parmi ces membres, on compte : Germaine Tillion, Marie-Claude Vaillant-Couturier, France Audoul,
Genevieve de Gaulle, Anise Postel-Vinay et Marie-José Chombart de Lauwe. Celles-ci ont
notamment été tres actives lors des procés des criminels nazis. Germaine Tillion représente les
associations de déportées au premier proces de Ravensbriick a Hambourg (déc 1946-janv 1947) ;
Marie-Claude Vaillant-Couturier témoigne au proces de Nuremberg.

Le titre du bulletin revient a Iréene Delmas (Marika), Claire Davinroy I'explique ainsi dans « Ce que
sera le Bulletin » : « autant les voix des prisons qui sortaient des murs, des fentes des tuyaux, des
grillages, que les visages de toutes celles qui se sont retrouvées dans la grande aventure, les
visages émaciés de Ravensbriick ». On retrouve ici la volonté d'associer femmes internées et
déportées pour faits de résistance. Sur la premiére page, le titre projeté semble avoir brisé les
barreaux d'une cellule qui dessinent une croix de Lorraine.

Le numéro 1 du bulletin est en quelque sorte un numéro programmatoire. Chaque rubrique annonce
la teneur des articles a venir, présentant ainsi les actions mises en ceuvre par 'association et ses
buts. Claire Davinroy, premiéere secrétaire de I'ADIR, y rédige un article pour expliquer « Ce que
sera le Bulletin ». Ainsi, dés ce premier numéro sont annoncés trois objectifs principaux. Ceux-ci
font directement écho aux statuts déposés en juillet 1945 :

- Prolonger les liens d'amitié créés en déportation.

— Apporter un soutien moral, médical et social (fiche 10)

— Honorer la mémoire des camarades disparues.

Dans la rubrique «In Memoriam », Marie Betbeder-Matibet annonce que « Chague mois nous
évoquerons, dans le Bulletin, la mémoire » de camarades mortes en déportation.

Les articles proposés dans les fiches qui suivent relévent de récits-témoignages rédigés longtemps
apres les retours et proposés a des dates commémoratives (1985 ou 1995). lls nous renseignent a
la fois sur les évenements et sur leur mise en récit par les déportées. lls ont I'intérét de retracer le
parcours, des itinéraires des déportées de la libération des camps a leur retour en France. Par ces
témoignages et leur collecte permanente jusqu'en 2006, l'association participe a la construction de
I'histoire et de la mémoire de la déportation.

e
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Fiche 9.2 Retours et itinéraires de déportés a travers les articles du Bulletin Voix et Visages,
n° 1, 193, 245, 247 et 248

JUIN 1946

Ne'|

|
[BUULETIN

MENSUEL

LE RETOUR

Ny aumanst la Suisse ot ses arbres
fruitiers en flenrs, les villes claires of
riches avee les vitrines suecculentes des
patissiers et les foules bien witues,

wAarcher librement, ne plus avoir
peur, ni faim, La premier bain, la pre-
miére salade et ce doux soleil d'avril

Nous allions cepandant comme en rive.
Ol était cetts joie inimaginable du re.
tour ? Nous n'étions plus & la taille de
cetie. joi:. usées, limées comme des étofles
trop minces.

Mois quoi ? H a fallu vivre \kwll. Ce
a'était pas pour rire qu'on revenait de
lz soulfrance et de la mort. Les aalades,
les bains, ls soleil somt des rédves de
captives. Il faut reprendre, & peine Libre,
les combats & bras-le corps.

Tant de détresse apréa ce premier choe
du retour : les morts d'3tres chers, les
foyers détruits, les maisons pillées, les
santés atteintes, Et attente anxicuse de
zeux ot celles qui ne reviendront Jamals.

Le bomheur mdme reste grave, I1 ¥
demeure présente toute la souffrance ho-
maine, On n'oublie pas facilement la mi.
sére et la mort, nl la solidarité d'une
dpreuve commune,

Mais nons n'svons pas été seules pour
reprendre pied dans ce monde étonnent
de la liberté. Un regard rencontrd, une
main serrde, quelques souvenlrs retrod-
wis ensemble; et voicl que se tiase dans
le présent comme dans. le passé notre
camaraderie, C'est notre force, comme en
Prison ou au camp, que cette amitié vi-
rile, efficace, totale. Nous wvons besoin
de Ix Honner et de la recevoir pour dtre
dignes de notre nouvelle thche humaine.
lous avons maintenant la jole profonds
et le réconfort de pouvoir dire, en pesant
notre solidarité d'auvtrefois ot cells d'an-
Jourdhui : « Mes camarades.»

Genevidve de GaULLE.

L!AD'R 4, RUE

GUYNEMER - PARIS-6*

Ce que sera le Bulletin

Enfln notre bulletio eat né, Il ¥ a des
mois que nous désirions que soit créd ce
lien entre mous toutes. Mais les tiches
multiples de premiére urgence qui se
soni posées dés le reiour ne nous omi
pas lalssé jusqu'alors fa possibilitd de
le réaliser. Nows avons paré an plus
pressé, fait ce que nous pouvicns pour
les corps usés, redressé les situations
difficiles, [I s'agit maintenant de préser-

IN ME ‘\‘IORIH“I

MARIE lﬁ%ﬂ:“ﬂﬂﬂ

(Oridans 19-12-1899 - Rocensbrack | 7-6-1944)

Larsqu'en janvier 1944, avant la départ
pour "Allemagne, la voix pure et ravis-
sants de Marie-Aline s'éleva dans la cham-
brée de Compidgne, chantant pour la

fois & nos orailles une de ces

llades écossaises qu'alle aimait tant, qui
aurait dit qu'sile succombernit unas 5

remidres? Son sourire clair, son regard

umineux st layal, sa farcs morals ot son

¥ LITTRE 30-09

ver cette fraternité des camps, si intense
que n'imports quel schmidzstick de
HRavensbriick on de Swidan oous esti
rlueiuu:(uu plus proche gue ecertains
ﬁiﬁul’:l M UU“',
maintenir cet esprit de lutte et de résis<
tance qui a dté le notre, de veiller & ce
qu'il subsiste dans la bonne comme dans
la mauvaise fortune, Voild lo but essan-
tiel de Voiz et Visages.

Voiz et Visages ! Voix des prisons qui
dortajent des murs, des fentes des tuyaux,
des grillages, Visages de toutes celles qui
3¢ sont retrouvées dans la grande aven-
ture, visages émacidés de Ravensbrilck

que serd un prénom Iidentifiait. Voix et =

visages. Co doit &tre towte I'amitis dem

camps. De méme qu's Paris nos réunions:

fraternelles ot simples du lundi permat-

tent de maintenir ls eontaet entre toutes,

ces quatre pages mensuellss permetiront
aux unes et aux antres, de tons les coinm
de la France, de participer 4 la vie de
FADLR.

Vous connaissez toates, je pense, notrs
foyer de la rue Guynemer. Il sera peut=
dtre nécessairs de dire un four guelles.
ont &té les luttes quotidiennes que toutes,
celles qui o'y sont suceddies ont dit me—
ner pour qu'il sabsiste. 11 y A eu dn
jours bres o la
les pourparlers aves lea pouvoirs p n.hiiu
1al.m.lenl prévoir le pire, ‘mais la foi,
1 iasme, le labeur scharné des

quilibra, tout blait devoir la proté
Mais son corps fragile ne polva{l rée
slater & an dpuisement systématiquement
dtudié et desé par le sadisme nazi. Déja,
& la fin da la quarantains, Marie-Alina
n'avait plus la force de chanter. Ea juin,
ella n'ﬂﬂ’nil an Revier, lalssant i ses col-
lagues du Lycée Féinelon, & ses élives qui,
nombranses, témoignent leur affsction re-
connaissants sux parsnts d.c Marie-Aline,
i nous, sea camarsdes. |'szemple d'une
vrals famma d"élits. Dl;iglﬂl «Maris-Alins
Bu‘l_i {7“ rrv-:‘h' as renselgnamants

NOUVELLES DU MONDE

Notre wvice-présidente, Mme Hottinguer,
sa trouve actuellement & New York od
eile s'effdres d'intéresser nos amis amé-

ricains & la vie de ootre i

en 1643, elle avalt
hébergé ches slle succassivement cing pi-
lotes allids. Auasi ["Angleterre, dans dit{‘-
rentes publications, a affirmé sa gratitude
& commémord le souvenir de Maris Bet-
beder-Matibet. M. B.

ufies et des autres ont réiasi & maintenir,”
contre venls et mardes, notre maisom..
Ce bulletin doit anssi nous aider
b nous rejoindre, & retrouver des cama-
rades doat nous ne connaissions que le
prénom. Vous ave:r aossi peut-Stre des
suggestions & faire, des améliorations &
proposer, votre mot 4 dire. L'expérience:
que nous avons véeue ne doit pan dire

perdue; le bulletin pent aider & la faire -

connaltre, Nous sovhaitons qu'il soit
votre moyen d'expression, faites-oous
partde tout ce qui vous touche, envoyes-
mous des nouveles de toutes les pro=
winges de France qui évoguent la vis de
vaotre section. N'hésltes Jamais & nous
ferire. 11 dépend de voire mllnlnutiuﬂ
que motre bullatii soit vivant,

La 5 G* ; Claire Daviwmor.

o R N s

¥

P

famiile; H sagit de -

LE RETOUR

Il ¥y a un an : la Suisse et ses arbres
fruitiers en fleurs, les villes claires et
riches avec les vitrines succulentes des
patissiers et les foules bien vétues.

wMarcher librement, ne plus avoir
peur, ni faim. Le premier bain, la pre-
miére salade et ce doux soleil d’avril.

Nous allions cependant comme en réve.
Ot était cette joie inimaginable du re-
tour ? Nous n'étions plus & la taille de
cetia. joie, usées, Ilmées comme des étoffes
trop minces.

Mois quoi ? il a fallu vivre depms. Ce
n'était pas pour rire qu'on revenait de
la souffrance et de la mort. Les salades,
les bains, le soleil sont des réves de
captives, I1 faut reprendre, 4 peine libre,
les combats 4 bras™le corps.

Tant de détresse aprés ce premier choe
du retour ;: les morts d'dtres chers, les
foyers détruits, les maisons pillées, les
santés atteintes. Et I'attente anxieuse da
ceux et celles qui ne reviendront jamals.

Le bonheur méme reste grave. I1 ¥
demeure présente toute la souffrance hu-
maine, On n’oublie pas facilement la mi-
sére et la mort, ni la solidarité d'une
épreuve commune,

Mais nous n’avons pas été seules pour
reprendre pied dans ce monde étonnant
de la liberté. Un regard rencontré, une
main serrée, quelques souvenirs retrou-
vés ensemble: et voici que se tisse dans
le présent comme dans. le passé notre
camaraderie, C'est notre force, comme en
prison ou au camp, que cette amitié vi-
rile, efficace, totale. Nous avons besein
de h donner et de la recevoir pour étre
dignes de notre nouvelle tiche humaine.
lous avons maintenant la joie profonde
et le réconfort de pouvoir dire, en pesant

‘'motre solidarité d’autrefois et celle d'au-

Jourdhui : '« Mes camarades.»

Geneviéve de GAULLE.

Document n° 16 : Bulletin bimestriel Voix et Visages, Association nationale des anciennes
déportées et internées de la Résistance (ADIR), n° 1, 193, 245, 247 et 248.

« Le retour », Genevieve de Gaulle, Bulletin n°1, 1946, p.1.
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et Visages,

La Route du Retour

Le 20 juillet 1944, dans des wagons a bes-
tiaux plombés, nous partons du camp de Ra-
vensbriick, entassées sans nourriture, sans
eau, pour arriver trois jours plus tard 4 Leip-
zig-Shonefeld, kommando nouveau de cinqg
mille femmmes dont le travail est vendu, par la
Gestapo, aux usines de guerre allemandes.

nument.
Mémorial.

Document n° 17 :

Nous devons travailler douze heures, de jour
ou de nuit, a fabriguer des obus ou des piéces
de V2, sans oublier deux longs appels. Admi-
nistrativement seulement, nous dépendons du
camp de Biichenwald. La discipline est aussi
séveére qu’a Ravensbriick, la nourriture aussi
infecte et insuffisante, la vermine nous dé-
vore, sans linge, sans savon, souvent sans
eau ; les punitions pleuvent dans cette en-
ceinte de barbelés électrifiés, avec des senti-
nelles armées dans les miradors.

Et toujours cette grande peur, TENIR ou
c’est le «transport noir », pour les plus
faibles, les plus Agées, a destination de Ra-
vensbriick. Ravensbriick ol s’agglomérent
dix-huit nationalités, Ravensbriick avec ses
chambres & gaz, son four crématoire, sa che-
minée qui rougeoie dans le ciel gris, sa fumée
évocatrice et son odeur de chair briilée qui en-
vahit tout le camp.

Nous sommes le 13 avril 1945, les avant-
gardes russes arrivent a 1’est, les Américains
a I’ouest, pris en sandwich dans ce no man’s
land de trente ou quarante kilométres de largs
(qui deviendra une partie de la R.D.A., entre
la Mulde et 1’Elbe) oni usines et kommandos
sont copieusement bombardés. X

Mercédes, arrétée a Arles-sur-Tech avec
son mari, faisait partie du méme réseau que
nous, pour 1’évasion des aviateurs alliés. De-
puis prés de neuf mois, elle trempe des pa-
niers d’obus dans ['acide sulfurique, bien
qu’a la fin, par manque de ravitaillement, ce
sont les mémes obus qui refont le circuit.
Lasse & mourir, elle s’assied, son « master »
(contremaftre) insiste pour qu’elle reprenne le
travail, elle refuse ; on la raméne au camp
sous surveillance. Quand nous rentrons, nous
la voyons debout, sous un mirador, attendant
la punition qui sera ce soir, cinquante coups
de béton, pour sabotage.

Et cet aprés-midi-1a, brutalement, appel et
rassemblement général et on annonce le départ
pour (soi-disant) un autre camp. Nous récupé-
rons Mercédes qu’«ils » avaient oubliée.
Seules les malades, une minorité de prison-
niéres, une partie de I’encadrement restent.

On nous distribue une ration de pain, de la
margarine et a4 deux heures du matin, le

Bulletin bimestriel Voix et Visages, Association nationale des

anciennes déportées et internées de la Résistance (ADIR), n° 1, 193, 245, 247 et 248.

« La route du retour », Juliette Lafont—Molins (42109), Bulletin n° 247, novembre-

décembre 1995, p.1 et 2.
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—— RETOURS

14 avril, notre misérable colonne 5" éhranle,
Cest avec une grande peine que nous abgn-
donnons notre amie belge, Liliane. Que vont
devendr celles qui restent 7 Nous savions que
le kommando était ming et prét i sauter : il
n'en fut rien, les membres du commandement
eurent peur des conségquences pour eux. Elles
furent libérées par les troupes américaines.
Par contre, nous apprimes plus tard qu’il n’en
fut pas de méme pour le kommando voisin de
la TECLA, les 5.5, mirent le feu aux baragues
aux lance-flammes et celles qui réussirent &
sortir s'électrocutaient sur les barbelés ou
Etgient fauchées & la mitraillette,

nue raye
quante frangaises, en colonne par cing qui
prennent la route. Les coups de matrague
pleuvent pour nous faire ranger; nous
sommes encadrées par des aufseherines en
uniforme, des chiens policiers et des 5.5
armés de mitraillettes. s nous font faire
soixante kilométres, en sabot, en vingl-sept
heures.

C'est la route du cauchemar ol les coups de
feu entendus cormespondent aux corps, allon-
és ou agenouillés, de celles qui ne peuvent
plus suivre. 11 faut trainer les moing valides,
el j'en fais partie. La nuit du 14 au 15 fut ter-
rible ; cette colonne sur la route se déroule
comme un film d"épouvante, nous raversons
de longues foréts et 'angoisse qui nous
étreint nous empéche d’avancer. Des bras
s'accrochent aux miens pour m'obliger &
continuer. L endurance du corps humain est
immense mais quelle en sera la limite 7

Au petit jour aprés la deuxiéme nuit, nows
armvons sur ce gui fut un terrain d’aviation. 11
est jalonné de corps étendus en tenue rayée,
visage contre terre. Ces compagnons de mi-
sére viennent d'étre abattus par des 5.8,
D'autres déportés arrivent el sont parqués
derritre des barbelés. Notre colonne est diri-
gée vers les corps allongés | les chiens et les
5.5. nows encadrent. Nous n'avons plus la
force d’enjamber les corps sans les pidtiner.
Nous pleurons, Nous restérons quatre heures
sur ce terrain humide, assises, sans pouvoir
dormir.

Des avious !...

Et brusquement, une vague d'avions arrive
au-dessus du terrain et pique trés bas. Dies dé-
portés ont 'idée de se ranger en formant une
croix de Lorraine, et ¢est soudain un spec-
tacle extraordinaire, des drapeaux anglais se
déploient, le carrousel continue au-dessus de
nos tétes. I1s ont compris, ils nous saluent. Les
5.5, se¢ sont terrés un peu plus loin.

Peu aprés, nous reprenons la route, nous
mangeons des herbes, nous sugons des tiges
améres de colza, mais pourrons-nous long-
temps suivre cette colonne d'extermination ?

Le troisiéme ow le guatridme jour, par une
TumewT, Nous apprenons gue nos gardiens de
fin de colonne sont en conversation avec

Document n° 17

d"autres, s’interrogeant sur la marche i suivre
pour ieur survie, certains vouiant se metine en
civil (nous apprenons plus tard que ce sont les
plus fanatiques qui ont gagné car la colonne
marchera encore plusieurs jours).

L’évasion ?

Nous avons profité de cet accroc 4 la disci-
pline, et voyant un chemin i notre droite, nous
le prenons et tichons d'augmenter le plus
possible la distance qui nous sépare de nos
pedliers.

Nous sommes une douzaine, nous nous ar-
rétons dans un champ oi se trouvent déja de
nombreux occupants. Qui sont tous ces
fuyards qui se cachent comme nous ? 11s nous
donnent des allumettes et des pommes de
terre gu'ils ont dérerrées. Nous faisons du feu
et les faisons cuire dans de vieilles bofles de
conserve. Quel festin ! Nous nous regroupons
sous un arbre et essayons de dormir. Nous
avons froid, Nows nous trouvons toul prés
d"un village, et & I'aube, un haut parleur de-
mande & tous cenx qui sont dans la nature de
se rendre i ['école ob un repas sera servi et
qu'il y aura un ratissage de terrain pour ceux
qui n'"obéiront pas. Nous nous y rendons, on
nous sert & manger, puis on nous regroupe, dé-
portés, prisonniers,... on nous réunit en co-
lonne avec la Feldgendarmerie.

Une heure aprés, nous nous sommes « reé-
vadées », mais & quatre, ma sceur Marcelle,
Mercédés et Marie noire amie fermiére i
Niort. Nous sommes cachées dans une haie
lorsqu’un prisonnier russe nous offre un pain
entier avant de disparaitre. Plus tard, alors que
nowus marchons dans une rue, des enfants nous
bombardent de cailloux | un civil allemand et
sa femme nous abordent et nous emmenent
chez eux pour un copieux goiter (il parait que
c'érait le bourgmestre). Il nous conseille de
revenir & 1" école mais nous partons dans la fo-
rét et couchons dans un abri pour les biches.
L'errance continue, nous avons un peu d’ar-
genl gué nous ont donné les prisonniers de
guerre,

Marcelle et’ Mercédés vont prés d'une
ferme pour demander & une paysanne de leur
vendre de quoi manger, elle fait semblant de
ne pas comprendre mais dans leur charabia
elle comprend qu'elles cherchent des Fran-
gais et leur montre un homme en train de
peindre une fagade. Elles s’approchent, lui
parlent. Stupéfait, il leur demande si elles font
partie de ces colonnes o les morts jonchent
les bas-cotés ; sur lewr affirmation, il leurdit
« A& midi, faites le tour de la maison, il ¥ a une
cour, vous attendrez en bas de I'escalier ».
Elles Iui disent: « Oui, mais nous serons
quatre. — Aucune importance, vous pouvez
venir &,

115 arrivent avec guatre ou cing copains pri-
sonniers de guerre et nous regardent Sberlués,
Nous partageons leurs gamelles de nouilles,
Iz allument un gros poéle, nous portent beau-
coup d'eau, de savon, des vélements
d'homme et des pommes de terre. Nous bril-
lons nos uniformes et leurs poux et nous fai-
sons cuire les pommes de terre,

-

Les prisonniers ne savaient rien !

Les prisonniers sont repartis travailler et
ont raconté i lewrs patrons qu’ils ont recueilli
des puvrigres frangaises qui ont fui le bom-
bardement au phosphore de Dresde.

Nos sauveurs étaient catastrophés, Tls igno-
raient toul de 1a vie én France occupée, des ar-
restations et de l'existence des camps de
concentration. Trés fraternellement, ils nous
ont soignées, nous ont nourries ¢t nous onl
procuré des vétements féminins.

Le dimanche, ils vont 4 la ville d’Orchatz
oit le désordre commence, Iis raménent un co-
chon de lait et du champagne francais, Marie
fait des rillettes et nos sauveurs réunissent
leurs amis pour honorer ces Frangaises qui,
dans 1"enfer ont conservé leur fierté et leur vo-
lonté de survivre.

Le premier mai 1945, ils ont la mauvaise
idée de vouloir rentrer en France avec nous,
mais la guerre n'est pas finie, les Américains
occupent les points stratégiques. Nous arri-
vons i un pont endommagé sur la Mulde, les
sentinelles américaines laissent passer les
hommes en uniforme ayant des papiers. 1ls re-
foulent ces femmes en civil, les menagant de
leur arme. Nous nous disons adieu nous nous
écrirons (ils ne sont remtrés que quinze ou
vingt jours plus tard).

Nous sommes mieux physiquément mais
notre errance a repris. Nous allons @
o Grimma » o0 des organismes distribuent
des vivres aux réfugiés. Avec d'autres Fran-
gaises de notre groupe nous nous installons
dans un garage, nous cuisinons en plein air,
nous vivons comme des romanichels dans ce
pays en pleine décomposition.

Zone russe ? Zone américaine ?

On nous annonce que la zone américaing ol
nous sommes va devenir zone russe, Aprés di-
verses péripéties, par miracle, nous obtenons
un laissez-passer américain i durée trés limi-
tée, Il faut done marcher, marcher encore, re-
venir i ce fameux pont gui servira de frontigre
dans dix minutes.

Motre laissez-passer est accepté. Nous des-
cendons le long de la carcasse du pont en nous
aidant de cordages, puis un ponton de bateaux
et une immense échelle qu'il faut escalader et
nous sommes i NOUVeau en zone américaine,

Aprés une nuit dans une ferme shandonnée,
un camion américain nous améne dans une
grande caserne, véritable tour de Babel pour
le regroupement.

8 mai 1945 : quelgues jours apréss notre ar-
rivée, On nous annonce que 1a paix est signée
el qu'on organise un grand bal. Peu de dépor-
tées iront méme si beaucoup ont pu se débar-
rasser de leur tenue. Nous nous regroupons,
pas d'explosion de grande joie qui §"extério-
rise, Nows 'avons ellement attendue et espé-
rée dans notre grande misére. Nous pensons i
toutes celles qui I'ont tant désirde et dont les
cendres mélangées aux excréments sont de-
venues des engrais,

Bulletin bimestriel Voix et Visages, Association nationale des
anciennes déportées et internées de la Résistance (ADIR), n° 1, 193, 245, 247 et 248.

« La route du retour », Juliette Lafont—Molins (42109), Bulletin n° 247, novembre-
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Fiche 9.3.3 Retours et itinéraires de déportés a travers les articles du Bulletin Voix et Visages,

Les Belges partent en avion. Pour nous ce
sera une longue attente et une organisation
difficile ! Quand donc finira cette terrible
odyssée ?

Le 16 mai, trois heures du matin, rassem-
blement. Cinquante déportées par camion,
nous traversons avec plaisir Leipzig en
ruines. Sur un quai de gare, nous montons a
trente dans les wagons a bestiaux, propres,
garnis de paille, décorés de V, de Croix de
Lorraine, de drapeaux francais. Et lentement,
trés lentement nous partons vers la France.
Nous faisons partie de trente convois (quatre-
vingt kilometres de prisonniers) qui se sui-
vent sur des voies souvent en mauvais état,
s’arrétent, repartent. Nous sommes ravitaillés
et nous nous gavons de sucreries. Le train se
traine, vingt kilomeétres en vingt-quatre
heures.

La France ! Enfin...

Le 20 mai, a trois heures nous passons la
frontieére. Accueil chaleureux des Lorrains,
puis le train roule vite, et le lendemain, a huit
heures du matin nous arrivons a Paris.

Le 21 mai, hétel Lutetia, réception de tous
les déportés ? Sur le trottoir, plein de gens
attendent, demandent, cherchent un visage.

Mercédes retrouve son mari rescapé de Maut-
hausen !

On nous met de la poudre insecticide sur
nos vétements, sous nos vétements ; la longue
attente commence, passage devant le cin-
quiéme bureau qui vérifie notre identité et le
camp d’ou nous venons. Déjeuner a midi et

nous avons le droit de téléphoner a nos fa-
milles.

Le soir, on nous porte a la gare d’ Austerlitz
oll ma sceur, moi et un autre déporté catalan
nous partageons un wagon de voyageurs. En
gare de Perpignan, ma mére, mon frere res-
capé de Rawa Ruska attendent sur le quai. A
Ille, devant notre magasin, une foule d'amis,
de clients, de curieux guettent notre arrivée.
Nous sortons a la fenétre du premier étage
pour les remercier.

Notre destin a voulu que mon amie Mercé-
dés, ma sceur et moi survivions longtemps a
notre voyage en enfer. Il nous faudra de
longues années pour nous débarrasser de la
haine et pouvoir parler de cette expérience
hors du monde ou grice a la solidarité et a
I’amitié nous avons pu conserver notre fierté
d’étre Francaises et notre dignité morale.

Juliette Lafont-Molins (42109)

Document n° 17 : Bulletin bimestriel Voix et Visages, Association nationale des anciennes
tade\\e déportées et internées de la Résistance (ADIR), n° 1, 193, 245, 247 et 248.
s « La route du retour», Juliette Lafont-Molins (42109), Bulletin n°247, novembre-décembre

\,
""’"" 1995, p.3.
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Fiche 9.4 Retours et itinéraires de déportés a travers les articles du Bulletin Voix et Visages,
n° 1, 193, 245, 247 et 248

. Ochsenzoll — Padborg — Copenhague — Malmo...

A la fin d’avril 1945 nous nous trouvions,
ma sceur Marie-Solange et moi, a Ochsenzoll,
camp situé dans la banlieue de Hambourg.
Les coups de canons (anglais 7). de plus en
plus fréquents, suscitaient en nous espoir et
crainte,

Le 30 avril aprés le déjeliner nous sommes
rassemblées dehors — Les surveillantes sem-
blent nerveuses, I’atmosphére est pesante —

fleurs. Il y a ensuite une longue attente devant
une petite gare. La neige se met & tomber,
comme dans toute I"Europe du nord, parait-il.
Puis nous montons dans un train vieillot dont
les banquettes nous semblent bien confor-
tables.

Au milieu de la nuit, le train s’arréte, les
sentinelles descendent sur le quai, nous les
voyons aller et venir & la faible lueur de

quelques lampadaires. Nous étions a Padborg.
a la frontiere danoise. Puis le train se met en
marche, en laissant les sentinelles sur le quai.

Le temps passe, on nous renvoie dans les
blocks.

Le lendemain matin, 1¢ mai, nouveau ras-
semblement, mais 1'ambiance est différente,
presque détendue. Au bout d’un moment, tou-
jours en rangs par 5, escortées de nos senti-
nelles d'dge vénérable, nous franchissons la
porte du camp pour rejoindre une sorte de
RER dans lequel nous parcourons une ban-
lieue en ruines avec, ca et 14, un arbre en

Il nous a fallu un bon moment pour com-
prendre que nous étions libres. Nous n’avons
vraiment réalisé que lorsque, au petit matin,
la Croix-rouge est montée, apportant petits
déjeuners et bouquets de fleurs...

Puis tout s’est enchainé trés vite : A Ny-
borg nous prenons le ferry-boat qui nous

(Suite p. 1)
améne 4 Copenhague. De la, un bateau nous
conduira en Sueéde, & Malmo le 3 mai.

Aprés quelques jours & Malmé ol nous ap-
prenons la fin des hostilités, nous sommes en-
voyées a la campagne. Les Suédois nous ac-
cueillent avec gentillesse, ne savent comment
nous faire plaisir. Nous sommes logées dans
une école en bordure d’un bois. La cuisine
suédoise nous permet de retrouver les kilos
perdus. Sur la balance de la gare (destinée a
peser les colis) je passe méme au-deld de mon
poids actuel.

Notre séjour en Suéde a duré deux mois et
nous avons eu I'occasion, le 20 juin de vivre
le jour le plus long en contemplant « le soleil
de minuit ».

Le premier juillet, nous quittons 1’ aéroport
de Malmé en avion militaire qui se posera,
quelques heures plus tard, a Villacoublay.

Enfin la France.

6 sy 1945 sur le terrain d ‘aviation de Celle (Allemagne). Retour de Bergen-Belsen, en avion sanitaire @ Junker 51

FJ ancoise Archippe (279300 - A ses pleds - Guite Engalbert - Au fond, derviére Guire ; Panlette
TI04) - A droite, assise en avan, jambe + étendue : Yvonne Reko (3R9B3) - Assise,
Zavadil (Robin) (27570) - Ei les autres ©

¢ o mission frangaise de rapatrientent, communigude par F. Robin.

Debu h . .
ehout i gauche - Denise Rousseau-Villard

57912

tade\\e Document n°18 : Bulletin bimestriel Voix et Visages, Association nationale des anciennes
c;,‘.,nw"’“ déportées et internées de la Résistance (ADIR), n° 1, 193, 245, 247 et 248.
acade "‘# «Ochsenzoll — Padborg — Copenhague — Malmé ... », Denise Rousseau — Villard
Besang 4“ (57912), Bulletin n°248, Mai-juin, novembre-décembre 1995, p.1 et 2.
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Phota prise le 8 mai 1945 & Trelleborg, en Suéde.

Nos camarddes libérées de Ravensbriick par la Croix-Rouges suédoise, sont ici « en quarantaine », mais choyées ! Elies apprennent
que ['Allemagne a capitulé sans conditions, que la guerre ecf jime La musique municipale de Trelleborg interpréte les hymnes natio-

\

«A LA GARE DE LYON,
LE GENERAL DE GAULLE ACCUEILLE
LES MARTYRES DE RAVENSBRUCK »

Avec des masses de monde, contraint de
ruser entre deux services d’ordre, on est 1a
depuls 8 h 30, avec une terrible angolsse parce
qu’on a peur, peur de I’émotion immense qui
monte avec "attente, peur de voir défaillir, au
terme de leur supplice, ces femmes admi-
rables, peur qu’elles ne soient ni assez soi-
gnées, ni assez consolées.

A 10 h 15, le général de Gaulle arrive, le
visage bouleversé d’une émotion pareille a
celle de la foule. Et le train entre en gare,
salué d’un silence, puis de pleurs et d’une
Marseillaise.

Tout de suite, le service d’ordre se laisse at-
tendrir et les parents s’élancent vers « Elles ».
Peut-on décrire leur aspect ?

Leur démarche chancelante, leurs pauvres
hardes, leurs visages jaunis ou gris, labourés
de souffrance, leur regard ébloui ou hébété,
ou noyé de larmes ? Et, avec tout cela, elles
portent sur elles une beauté sans pareille, la
beauté des étres qui, pour ["amour de la Ji-
berté, ont tout souffert.

Chargées de leur bonheur, quelques-unes
transportées sur des brancards, les 118
femmes de ce convoi sont emmenées dans un
restaurant des Ternes réquisitionné pour
elles, ol on leur offre une nourriture que des
années de dysenterie ne leur permet plus de
manger. Pourtant 13, leurs visages se colorent
un peu, de revoir des visages qui leur furent

-

=P familicrs, d’avoir travers¢ Paris dans [a splen-
deur d’un printemps qu’elles doutaient de re-
voir.

On les questionne, honteux de les torturer
encore un peu, mais incapable de retenir les
questions qui se pressent. Ainsi, I’on apprend
que tout cc qu’on imaginait est vrai, atroce-
ment vrai : les chambres 2 gaz, la stérilisation
des enfants, un travail auprés duquel celui du
bagne n’est que loisirs. On apprend des
choses navrantes : « Une telle, et telle autre ?
Ah ! pourvu qu’elles tiennent jusqu’au pro-
chain convoi ! ».

On apprend aussi que les étres humains
peuvent vivre uniquement d’espoir. Alors,

Fiche 9.5 Retours et itinéraires de déportés a travers les articles du Bulletin Voix et Visages,
n° 1, 193, 245, 247 et 248

Photo transmise par Germaine Romang. Lire son périple en page §
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oui, elles tiendront jusqu’au prochain convoi.

Il en faut plus que toute la barbarie nazie pour
venir & bout des femmes de ce pays.

Les Nouvelles du Matin 15 avril 1945

Extrait du Bulletin d’Information

Légation de France en Sugde

Cette page d’histoire, nous la complétons
par des récits personnels de I’époque ou ceux
que nos camarades, a la demande de Voix et
Visages, ont bien voulu rédiger et nous adres-
ser, laissant entrevoir comment elles ont vécu
ces journées. Nous poursuivrons leur publi-
cation dans les bulletins suivants.

Document n° 19 : Bulletin bimestriel Voix et Visages, Association nationale des anciennes
déportées et internées de la Résistance (ADIR), n° 1, 193, 245, 247 et 248.

« A la gare de Lyon, le Général de Gaulle accueille les martyres de Ravensbriick », Bulletin
n°245, Mai-juin 1995, p.1 et 2.
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La route de 1a mort

Sous des averses de neige glacée, les déportés
sont ranges par nationalité sur la place d'appel.
Les drapeauy, les oriflammes claguent au vent
furieus ; les flammes des torchéres noircissent
#u pied du grand monument, Ce monument
colossal & la gloire des libérateurs du camp,
voili ce qui nous TamEne au Présent : nous ne
sommes pas ld pour un de ces appels
interminables, mortels pour beaucoup sur cette
place du camp de Sachsenhausen, mais pour
commémarer, ce 21 avril 1980, la libération du
camp par les armées sovietiques trente-cing
ans auparavant, Mais le cadre, conservé pour
le souvenir, les soldats, les discours dans des
langues étrangm:s tout évogue Ja vie au camp,
Quand nous passons i Pintérieur du camp le
long d'un couloir délimité par une rangée de
gargons et de filles amenés T de leurs écoles, de
leurs lycées, leurs regards sont étrangement
sérieuy ; nous attendons presque les injonctions
sauvages qui nous dirigeront vers les blocks..,
Tout est ordonné, tout est conserve, Mais rien
qui puisse évoquer vraiment ce 21 avril 1945,

Dés le matin, sous une pluie glacée, c'est la
pagaille, ordonnée cependant par des S8
hurlants qui doivent évacuer le camp menacé
par 'avance des armées soviétiques, dont les
canons tonnent & quelques kilométres. Les
hommes partent les premiers, puis les
Polonaiscs, Les Russes sont mises en colonnes
et guittent le camp, Malgré les 8.5, malgré les
chiens, les stocks sont pillés, le grand espace
sabléentre la poterne et les blocks est jonché de
boites de conserves, de papiers, de chilfons, de
vétements 4 rayures. Une charrette pleine de
malades entassés — d'autres sont abandonnés
au Revier — roule Jentement; vers quelle
destination 7 Autre spectacle poignant, ce
tracteur qui entre dans le camp remonquant un
camion plein de fantGmes. Arrivant du sous-
sol dune usine de Spandan d'on elles ne
sortaient jamais, les voild, des juwes hon-
groises, les yeux hallucinés, plus maigres et
plus grisitres que nous, qui descendent du
camion pour étre brutalement alignées en
colonnes.

Ce seranotre tour vers 14 heures, Mais nous
ne sortirons du camp que vers 19 heures,
mouillées, transics, déja épuisées, mais
cependant groupées pour affronter cette
marche qui nous ménera ol ?

Ce trajet, nous le refaisons trente-cing ans
aprés, Nous ne reconnaissons pas toujours les
endroits. La campagne, semble-t-il, a peu
changé ; mémes champs sablonneux, méme
pins noirs, méme bouleaux. Mais comment
confronter le présent, ce car gui roule plus vite
que nos souvenirs, avec cetle évacuationd p
qui a Jeté 40000déponés sur la route?

ginez la premiére étape. Silenci , NOUS
essayons de la revivre.

Cing heures de marche jusqu’a un hangar ol
10Us nous serrons les unes contre les autres sur
laterre battue. Il y & longtemps que la boule de
pain distribuée au départ a &té mangée, ou plus
souvent volée, Nous devons continuer
marcher sans autre distribution de nourriture,
E1, jointe {t 1a faim qui désormais nous ronge,
I'horreur de comprendre les coups de few qui
rayaient 'ombre pendant cette prémiére nuit
tout le long du chemin, tous les cent métres, un
cadavre de déporté abattu par 'escorte S.5.
Quand, affamés, déportés ou déportées essaient
de voler guelques pommes de terre aux silas

qui jalonnent les chemins, on tire sur eux. C'est
ainsi que 'une d'entre nous a réintégré la
colonne, laissant 1rois morles el une blessée au
bord de la route.

Drailleurs, quest-ce qui est désormais le
plus pénible 7 La faim ou 'immense fatigue qui
pése sur chacure, surtout le matin, quand il
faut repartir aprés la halte de la nuit of dans le
noir, les coups de feu, la confusion, la terreur,
nous devons nous entasser au hasard, mélant
nos souffles et notre angoisse,

Qui, des dcporms de notre groupe, peul s
targuer d'Etre arrivée au bout de la route griice
@ son seul courage? Pas une. Continuer,
survivee, c'est une course de relai Ioujours
recommencée. Une trainarde 7 On I'épaule. on
la porte. Une qui n'en peut plus, décidée
puisquil faut mourir 4 le faire woul de suite, 3,
sur le talus 7 On I'entraine, on lui parle, on la
cajole, on | gifle s"il fe faut pour la ramener &
la résistance.

Et puis, il y a eu ce miracle : I"arrivée d'un
camion de la Croix-Rouge internationale, Des
Suisses nous distribuent un colis pour guatre
oucing. Avec ce précieux colis, nous emportons
le souvenir de visages bienveillants...

®

Dans le car, les pélering s'agitent 1 *
bois ol nows sommes restés prés de o
expliquent-ils aux amis, aux parents gqui les
accompagnent. Nousallons voir la vaste grange
i etages ol “T'hébergement™ a peut-gtre été le
pire, Mais ¢'est & la faveur de cette longue halte
que nous avons pu nous laver, aprés des
milliers d'autres, dans une petite mare dont
nous rapportions 'eau dans de vieilles boites &
conserves afin de la faire bouillir et de préparer
du bouillon d'orties. Mais ¢'est 13 aussi que
nous avons laissé des camarades qui n'en
pmwaicnt plus. Le coeur éireint, nows les
quittons ; les reverrons-nous 7

Quel chemin suivra le car? Nous avons eu
dis le départ une idée fixe @ refaire le méme
chemin gue jadis pour amiver & 'endroit of
notre groupe s'est trouveé libre, au village on
nous avons enterré Marie, Nous en avons parlé
aux orpanisateurs du pélerinage et, price au
gentil Fernand Chatel, le chauffeur du car qui
nous emmeéne & recu la consigne de 1 interpréte
de faire ce prand détour sur 1¢ trajet préva,

Nous avons repris la route aprés ces trois
jours dans fe bois de Bellow. Les éapes
succédent aux étapes aver quelquefois la
traversée de villages... Tl m'est impossible de
reconnaitre A travers la vitre du car la maison
"ol une fernme est sortie pour nous donner de
I'eaw ; le village surtout ol nous avens croisé
une colonne de prisonniers de guerre frangais,
Parmi eus, le frére de Denise ! 1 'embrasse, ses
camarades nous embrassent aussi, mais il faut
repartir ! Nos gardiens ont l;nr sombre, Les
55.d tdes ord ires ;arméls,
puis retours sur nos pas, hurlements gqu
couvrent le bruit des avions et le roulement des
blindés, Le 1™ mai, on nous rejette dans fes
fossés le long d'une route ol passent des
troupes hétéroclites, des familles de réfugiés
allemands aussi qui Muient, escortées par des
prisonniers de guerre devant Pavance des
Russes. A demi gelées car 'aube est placiale,
TIoUS YOyons passer la voiture d'un général de
la Wermacht et plus tard nous la voyons
repasser dans Pautre sens. Tout sent la fin,

—F

semble-t-il.,, Mais comment tiendrons-nous
Jusqu'd cette fin et que nous réserve-t-elle 7 Les
pardiens se font plus sauvages. Les coups
pleuvent, Marie en regoit un sor fa téte, mais
clle continue & marcher sans se plaindre, On
nous dirige sur des chemins de terre, car la
pagaille est trop grande sur cette route.
Pendant deux jours, nous avons Pimpression
de tourner en rond. La bataille est toute
prache, le canon tenne sans cesse. Brus-
quement, les 5.5, nous refoulent dans un bois
avec l'ordre de n'en pas sortir...

Les Allemands ont disparu dans les cheming
creux. 1ls ont jeté & la hite capotes, casques,
fusils et livrets militaires ; ils ont dépnuillé de
Teur misérable défroque ravée les déportés qui
se trouvaient sur leur chemin, Nous avons pu
nous croire seules, abandonnées dans ce bois.
Mdlﬁ (.CTLd]ﬂC\ qul ont voulu en Eﬂl’lll’ ont été
abattues par des soldats qui en _Q,;ll'ddll:nl
l'entrée. Dautres ont pu constater que les
fourrés sont truffés de canons et de mitrail-
leuses... Nous restons donc en place. Epuisées,
nous nous couchons par terre sous la ploie.
Dans la nuit, Marie se lévera pour rabattre la
couverture sur son amie découverte. Mais au
matin on la trouvera inconsciente, agitée de
convulsions,.. La bataille s'est rapprochée de
nous, les mitrailleuses crépitent et fes arbres
sont déchiquetds autour de nous. Et puis, tout
4 coup, ¢a & &té le silence. Un peu de soleil a
traversé la pluie. Des camarades ont transporté
Marie sur un brancard de branchages dans la
grange d'une ferme ol Pon hissait un drap
comme drapeau blanc, Pour nous, c'est fini...

La volei, cette ferme, au détour du chemin,
Inchangée depuis tn:nle-clnq ans, Comme elle
parait courte la distance qui la sépare du petit
village de Stolpe, i cité de Parchim | Longue,
comme elle s ét¢ longue pour nous gui suivions
un char & [oin réquisitionné pour transporter
Marie jusqu'au cimetiére ol Pattendait le
cercueil l'abuqué par des prisonniers tranc:us 1
Lavée, peignée par Jes camarades qui ont
veillée la nuit aprés sa mort, elle repose sur le
foin, loute menue, visage lourne vers le ciel.

* ¥

Notre car s'est arrété au cimetiére et nous
cherchons fa tombe de Marie. Mais une vieille
paysanne allemande explique & notre interpréte
que cette tombe et celes d'autres déportés
venus mourit & Stolpe ont été relevies
et g.rou_pées au monument proche, sobre
parallélépipéde de brigue Dmédp un parterre de
primevéres. Clest devant lui que nous nous
recueillons, et c'est 1a que nous déposons le
beuguet apparté de Berlin pour Marie,

Dies monuments semblables, 4 la mémoire
de tous les déportés de cette marche de la mort
jalonnent la route du pélerinage. Nous en
avons rencontré & Neuruppin, 4 Wittstock, 4
Bellow, nous en verrons i Parchim, 4 Criwite,
& Schwerin, tous les mémes, tous fleuris,
lancinant souvenir de cette sinistre épopée ;
6 000 morts, 6 000 déportés, sont morts le long
de cette route. Un monument trés émouvant
—une mére pleurant sur tous ces morts —
le rappelie au coin d'un bois 2 Raben Steinfeld.
Les cars s'y sont arrérés et, une fois encore, les
pensées se sont envolées vers les disparus, non
seulement les camarades de notre commando
mais tous les déportés des premiéres colonnes,
tous ces noyes dans la Baltique comme les
maris de trois d'entre nous,

Fiche 9.6 Retours et itinéraires de déportés a travers les articles du Bulletin Voix et Visages,

Nous étions bien peu nombreuses, Frangai-
ses d’un commando, échouées tardivement &
Sachsenhausen, 4 faire cette marche de la
mort. Nous le savions. Au diner o sont
conviés dans la grande salle de 'Hotel de Ville
de Berlin- Est tous les anciens de Sachsenhausen
el ceux qui les ont accompagnés pour faire ce
pélerinage, nous nous sentons noyées parmi
tous ces hommes venus de tous les pays
d’Europe. Nous sommes huit: Génie,
Raymonde, Giséle, Lucienne, Denise, et puis
Caolette et Lucie dont les récits rédigés au
retour en France m'ont aidée a écrire
maintenant cette évocation. Nous sommes
huit, perdues dans nos pensées. Et voila qu'on
demande que se lévent les Francaises qui ont
fait cette marche de la mort. Et voila que des
centaines de camarades, des déportés inconnus,
nous applaudissent... Pourquoi? Parce que
nous sommes frangaises ? Plus certainement
parce que, si nous sommes 14, c'est que, comme
eux tous, NOUS NOUS SOUVENONS et que nous
nous souviendrons,

Annie Hervé

Document n° 20 : Bulletin bimestriel Voix et Visages, Association nationale des anciennes
déportées et internées de la Résistance (ADIR), n° 1, 193, 245, 247 et 248.
« La route de la mort », Annie Hervé, Bulletin n°193, 1985, p.3 et 4.
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3. L'improvisation : rapatriements, retours, prises en charge

Fiche 10.1 La prise en charge des déportés a travers les articles du Bulletin Voix et Visages,

n°let?2

La prise en charge des déportées par I'ADIR

L'APR (Amicale des prisonniéres de la Résistance) précéde la création de I'ADIR (assemblée
constitutive du 4/11/45). Cette premiére association fut fondée par Iréne Delmas dés octobre 1944.
Elle avait pour vocation d'apporter une aide matérielle et psychologique aux prisonniéres de
Fresnes, de la Santé ou des camps d'internement, mais aussi de préparer le retour des déportées
d'Allemagne.

Ces femmes ont ainsi, des l'origine de leur engagement, conscience que leur destin partagé les
porte vers des difficultés matérielles et des troubles qu'elles auront a dépasser ensemble. Il y a, en
effet, dans ces parcours humains et dans cette prise en charge, une spécificité féminine que le
systeme concentrationnaire nazi a lui méme contribué a renforcer en mettant en place des prisons
et des camps de femmes, notamment celui de Ravensbriick.

Par ailleurs, dans la France libérée, il faut aussi faire face aux limites de l'action de I'Etat. Ainsi,
I'APR sollicite trées tét le Ministére des Prisonniers de guerre et Déportés et obtient local et
subventions. En miroir, les déportées nourrissent le méme projet de prolonger les liens tissés dans
les camps et échangent leurs adresses « pour aprés » alors qu'elles ne sont pas encore libérées.
Durant les premieres années de I'ADIR, I'action sociale en faveur des anciennes déportées est donc
I'activité principale de l'association.

Rue Guynemer a Paris, dans l'immeuble réquisitionné fin aolt 1944 par le Ministere des Prisonniers
de guerre et Déportés, I'APR puis 'ADIR assure I'hébergement, une cantine, un service de vestiaire,
un service médical (fiche 10.5), une bibliotheque, un atelier de formation professionnelle proposant
une formation a la couture, un service juridique (fiche 10.4), une caisse de solidarité.

Pour les plus faibles, 'ADIR organise des séjours ou des cures de repos en Suisse ou dans les
Pyrénées. « Au total, prés de 1000 femmes bénéficieront de ces séjours, soit plus de 33% des
rescapés de la déportation *».

L'ensemble est financé par des collectes en France, en Suisse et surtout aux Etats-Unis ou une
association américaine des Amis de I'ADIR est créée par Caroline Ferriday. Cette action sociale fut
largement marquée par I'engagement de Geneviéve Anthonioz - De Gaulle.

C'est pourquoi, toutes ces préoccupations apparaissent longuement développées dés la page 3 du
premier numéro de Voix et Visages.

On observera le fourmillement d'initiatives et la diversité des propositions ancrées dans une réalité
concréte. Celles-ci témoignent a la fois des difficultés matérielles du retour mais nous renseigne
aussi sur la force d'organisation des déportées résistantes, force qu'elles puisent dans I'expérience
clandestine. Ayant conscience de leur singularité dans le champ de la résistance et dans
I'expérience concentrationnaire, elles se sentent les plus a méme de mettre en ceuvre cette
immense ceuvre sociale d'aide aux déportées.

' in, Philippe Mezzasalma, "L'ADIR, ou une certaine histoire de la déportation des femmes en

France", Matériaux pour I'histoire de notre temps, n° 69, janvier-mars 2003, p. 49-60.
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Fiche 10.2 La prise en charge des déportés a travers les articles du Bulletin Voix et Visages,

n°let?2

L'ACTIVITE ou SERVICE SOCIAL

Le Service social de 1'Association des
Déportées a ité fondé dés la libération
ct s"est ocoupé & ce moment-la des Inter-
nées. Il a pris une extension de plus en
plus grande dés le retour d'Allemagne
des Déportées politiques, en avril 1945,

Le Service social est H pau.r aider mnt-'

tariail
.nntas les déportées de ll Rmnance qui
font appel & lui.

Comment peat-sn aider :

1* Service médical.

2* Envoi-en convalescence.

i* Hébergement,

4* Secours divers.

5* Travail et réadaptation.

&* Recherches.

7* Service juridigue.

8* Liaisons avec les services and.ms
existants.

SERVICE MEDICAL

Le Service médical de IAssociation
fonctionne tous les mardis et vendredis,
de 14 & 16 heures.

Toute déportée politique de la Résis-
tance ayant besoin d'un examen médieal
demande uu Service soclal de l'inscrire
pour la visite. Les examens complémen-
taires et spéciaux se font sur la recom-
mandation du médecin du Centre, dans
les hépitaux ou laboratoires.

CONVALESCENCES

Toute déportée politique de [a Rdsis-
tznew dont D'état de santé nécessite une
convalescence doil s'lnscrire au Service
social et passe une visite médicala an
Cantre.,

Celles de provinees s'adressent & lemr”
médecin qui établit un examen médical
détaillé et I"envoient epsuite an Service
social, 4, rue Guynemer.

C'est le médecin qui juge sl la com-
valescence est nécessaire; Il décide éga-
lement du liew (plaine, montagne ou eli-
mat marin).

L'ADIR. a pn, grice aux conférences
de Gepeviéve de Gaulle et anx efforts
conjugués de la colomie frangaisze en
Suisse et du Don Suisse, organiser des
séjours de convalescence em Suisse, & :

Grand-Mont-sur-Lausanne, villa « Les
Hortensias». A 750 métres, en pleine
campagne, pour 35 déportées. 5

Villars-sur-Bex, chalet Rosemond. A

1.300 métres d'altitude, en pleine mon- -

tagne, avec vue magnifique sur les Alpes.
Places pour 30 déportées.

Les Avanis-sur-Monireuz, « La Mai-
sonnette s, A 050 meétres d'altitnde. Au-
deszus du la¢ Léman. Places pour 12 dé=
ponéu.

. Fribourg, villa ¢ Saint-Frangois ». A
F lm) métres d'altitade. Places pour 15 dé-
gmortées.

Chétean d'(Ez-sur-Montrenz, clulct
«La Gumfluh». A 1.100 métres, obligé
de fermer la 20 avril, mais qui, depuis
aofit dernier, a ew environ 50 déportées.

Montana-sur-Sierre, « Hotel Astoria ».
A 1375 métres d'altitude; jounit d'un

psnorams unique sur toutes les Alpes. .

Moniana est réservé sux  tuberculeuses
non bacillaires. Places pour 12 dépor-
tées,

Document n° 21

Denx autres Centres : Crassier au pied
du Jura, et Npon un bord du lac, ont
fonctionné pendant les mois d'été 1945,
de juillet & octobre.

Grand-Ghamp, préa Neuchitel, a fome-
tionné deux mois cet hwen avee 13 dé-
portées.

Toutes les formalités du- voyage sont
faites par le Surv‘-iee social. (Voyage ef
séjour somt graiuils & partir de Paria.)

pensionnaires sont deux par
chambre, & Pexception de Grud..-hlnnt
qui a quatre chambres 4 une

Environ 350 déportées ont pu jouir d.-
ce séjour rénovateur,

En France, les séjours sont également
gratiits, offerts par I"A.DJIR.

De mai & octobre 1945, le Centre de

Le Centre de Nice, « Palaia Carabacel »,
ouvert depuis décembre 1945, abrite
25 convalescentes.

Un nouvean Centre, &4 Vimines, site

ifique prés de Chambéry, en Savoie,
Bonme-sur-Menoge (Haute-Savole), -
a été ouvert le 20 avril, pour 15 dépor-
tées,

Pour les s.l'lfmrs de déportées qui ont
besoin de convalescence, ls Service social
se met en rapport avec les différents
services d'enfants qui peuvent offrir des
convalescences aux plus nécesaiteux.

HEBERGEMENT

Les déportdes politiques de la Résis-
tance qui se trouvent sans logement et
qui oot un emploi & Paris ou qui y font
leurs études peuvent dtre hébergées am
Centre de I'A.DLR. en se {aisant ins-
crire au Service social.

Elles sont en chambre de une, deux st
trois personnes, suivant lea places dis-
ponibles,

Les déportées polltiqnu de provincs,
de passage 4 Paria pour différentes dé-
marches concernant leur activité dans la
Résistance, peuvent également &tre hé-
bergées au Centre,

Le prix de journée, repas compris, est
actuellement de 65 francs par jour.

La crise actuelle des logements ren-
dant insoluble la question de PPhabita-
tion, il n'est pas possible au Service
social de faire des démarches em wvue
d'obtenir des appartements.

SECOURS

Jusqu'a ce jour, le Centre de "A.D.LH.
a pu offrir des secours de tous ordres :
vétements, lingerie, literie, meubles, vala-
selle, batterie de cuizine, colis de sur-
alimentation.

Marrainages grice i I'aide du Canada,
de I'Amérique, de la Suéde, du Dane-
mark ;: une demande est faite pour cha-
que déportée & ces différents comités, les-
quels envoient environ deux & trois mois
aprés un eolis contenant des vivres et
parfois des wétements,

Pour towt secours, s'inscrire au Ser-
viee social de I"AD.IR, 4, rue Guynemer
qui, aprés soquéte, doone suite A la de-
mande de I'intéressée.

Un ecolis offert par la Croix-Rouge
:l.nldﬂi:l:e a été distribué & toutes les

TRAVAIL ET READAPTATION

La Service social de I'A.D.ILR. s'ef-
foree de procurer des situations anx
déportées politiques de la Résistance qui.
onl. bescin de gagner leur vie,

Lorsque la cas est particulidrement
délicat, le Service social les dirige sur
un Centre d'Crieatation professionnelle
ou les met em rapport aves d'autrss.
euvres susceptibles de leur procursr ua.
travail approprié 4 leurs aptitudes,

Jusqu's ce Jour, nous avons.pu placer

de banque, de bureau, gardienne d’en-
fant, cuisiniére, femme de ménage, ven~
deunses.

Les déportées désiramt poursuivrs lemrs
études ou faire un apprentissage d’'ems
ployées de bureaw, sténo-dactylos, peu-
vent s'inserire au Service social.

Quelques bourses ont pu éire accor—
dées par I"A.D.LR. aprés emquéte,

ATELIER DE FORMATION
PROFESSIONNELLE -
des qui pprend
Ie Mu' de i rectd
d'un professeur de l'md.;un-t tech~
niqus particuliérement qualifié, psavens
n faire insorire i Iatelier oil lles fond
un spprentissage rétribué sur ls base -
symdicaie,

RECHERCHES '

Pour toutes recherches concernant les
familles et enfants, ls service officiel est
dirigé par Mlle Jacob, Service des He-
cherches et Documentation, 78, avenus”
Foch, & Paria.

Le bulletin publiera des demandes de
recherches afln que la plus large diffu-
sion soit faite auprés de nos camarsdes.

SERVICE JURIDIQUE

Mmes Renée Thomas-Mirande, avoecat
A la Cour, 82; avenue de Wagram (CAR~
not 46-00) et Campinechi, 96, avenue EIE-
ber (KLEber 23-83) se mettent graciense- -
ment & la disposition de leurs camarades
déportées et interndes.

Priére de prendre rendez-vous par télé-
phone.

LIAISONS SERVICES SOCIAUX

Le Service social-de I'AD.IR. est en
liaison avec tous les services sociaux de-
Paris et de Province. I1 pent donc aigail-
ler les déportées sur les services des
hdpitaux, sur des services départemen—
taux ef régionaux qui pourraient appor-
ter une aide ou un conseil & toutes celles
qui en éprouvent le désir et la ndcessité.

Le Service social ne peut pas apporter
une solution efficace & tous les pro-
blémes qui se posent, mafs il essaye de
comprendre, d'aider, d'aiguiller &t d'ap-
porter le maximum de réconfort & toutes
les camarades qui ont besoin d'8tre en-
couragées, guidées, sidées.

Le Service social est ouvert tous les
matins de 9 &4 12 heores, et le lundi
toute la journde.

L' Assistante Sociale : F. MORAX.

Bulletin bimestriel Voix et Visages, Association nationale des
anciennes déportées et internées de la Résistance (ADIR), n° 1 et 2.
« L’activité du Service social », F. Morax, Bulletin n°1,1946, p.3.
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3. L'improvisation : rapatriements, retours, prises en charge

Fiche 10.3 La prise en charge des déportés a travers les articles du Bulletin Voix et Visages,
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Apres Auschwitz ...

Depuis le jour de mon rapatriement de
Neuestadt (en Allemagne) le 30 mai 1945
j'étais soignée a Paris & 1"hdpital Broussais.

Un mois plus tard, 1'équipe médicale déci-
dait de m'envoyer a la montagne en préven-
torium. L’ assistance sociale, Mlle Auger, me
proposait un séjour en Haute-Savoie. Moi,
j’avais trés envie de connaitre la Suisse, pays
de réve, aux sites magnifiques. J’en ai fait part
& Mlle Auger qui regreitait beaucoup mais
elle n"avait pas de départ pour la Suisse. Elle
me promit d’en parler & une de ses collégues
qui, elle, en organisait.

La réponse ne se fit pas attendre, Mme Mo-
rax, dont nous garderons toutes un souvenir
chaleureux accepta avec I'accord de Gene-
vieve de Gaulle d’emmener trois petites
jeunes filles juives qui n’étaient pas d’an-
ciennes résistantes,

C’est ainsi que je fis la connaissance de
1I’A.D.LR. qui venait de se créer et j’eus ainsi
le privilége de partir avec 1’ Association pen-
dant plus d’un an en Suisse. Ce fut un séjour

inoubliable. Chaque jour je reprenais des
forces, entourée d’anciennes résistantes que
je ne tardais pas & admirer. C’est par elles que
jappris ce que fut la Résistance, car dans le
petit village des Deux-Sévres d’ou j avais été
arrétée 4 quatorze ans, j'ignorais tout.

I’écoutais avec le plus vif intérét les récits
que nous narraient avec beaucoup d’humour
nos camarades. Je dois dire que ce fut pour
moi une thérapie. J’occultais pour un certain
temps ce que j'avais vécu a Auschwitz, pour
rien, uniquement parce que j’étais née.

Quand je revins a Paris en septembre 1946
il fallait affronter toutes les difficultés de la
vie sans les parents qui avaient été extermi-
nés tous les deux & Auschwitz. Sans cette
halte en Suisse ol j'avais repris bien des
forces je ne sais pas comment j'y serais par-
venue.

C’est pour cela que jamais je ne pourrai ou-
blier ce que je dois a 1I’A.D.L.R. et en particu-
lier & Geneviéve.

Ida Grinspan

Document n° 22 : Bulletin bimestriel Voix et Visages, Association nationale des anciennes
déportées et internées de la Résistance (ADIR), n° 1, 193, 245, 247 et 248.
« Apres Auschwitz... », Ida Grinspan, Bulletin n°247, novembre-décembre 1995, p.4.
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Fiche 10.4 La prise en charge des déportés a travers les articles du Bulletin Voix et Visages,
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CHRCNIQUE JURIDIQUE

Etat-Civil des non-rentrés

s e

Une importante circulaire émanant du
Ministére des Anciens Combattants et
Victimes de. la Guerre, en date du 18
mars 1946, va permetire de régulariser
rapidement, 4 la demande des familles,
P’état-civil des non-remtrés, Cette mesure
apporte au moins aux parents des ab-
sents une aide aux difficultés matérielles
dana lesquelles ils se trouvent journelle-
ment du fait de « Labsences. J'insiste

sur le premier point que la base essen-..

tielle de cette régularisation est la de-
mande formulée par la famille.

Deux cas sont 4 envisager :

1° L'état du dossier composé par la
demande de la famille, par les certifl-
cats ou attestations que cette derniére
aura pu recueillir auprés des camarades
de déportation ou des associations de ra-
patriés, par les documents qui sont en
possession des services du Ministére des
Anciens Combattants et Victimes de la
Guerre, permet ['établissement d’un acte
e déces.

Dans [’affirmative, 1’acte de décés sera
établi directement par les soins du Mi-
nistére précité (application de l'ordon=-
nance du 30 octobre 1945, J.0. du 31
octobre 1945). L’acte de décés sera trans=-
crit 4 la mairie du dernier domicile de
I’absent. La famille en sera informée di-

rectement, sans faire aucune démarche et -

pourra ensuite se faire délivrer par la
mairie intéressée les extraits d’acte de
décés dont elle a besoin. ]

La #amille devra joindre 4 la demande
de décés, un extrait d’acte de naissance
et éventuellement d’acte de mariage.

2® L’état du dossier composé ainsi qu’il
a été dit, ne permet pas ['établissement
d’un acte de décés.

Dans ce cas, les services du Ministére
des Anciens Combattants et Victimes de
la Guerre établiront une décision de dis-
parition (article 68 du Code civil, ordon-
nance du 30 octobre 1945). L’acte de dis-
parition envoyé A la famille lui permet-
tra en s’adressant au Procureur de la
République du dernier domicile de 1’ab-
sent de faire rendre un jugement décla-
ratif d’absence (loi du 22 septembre 1942,
validée et modifiée par l'ordonnance du
G.P.R.F. d’Alger du 5 avril 1944).. Cette
demande au Procureur de la République
se fera sur papier libre et sans frais.
Cimg ans aprés la date prise comme point
de départ de ’absence, la famille pourra
faire rendre un jugement déclaratif de
décés en saisissant le Procureur de Ta
République.

I1 demeure entendu que les recherches
continuant, il est toujours possible, a
quelgue moment, de faire transformer
I'acte de disparition en acte de décés,
lorsque les preuves suffisantes sont ac-
quises.

Les 1mprimdl qu.i devront &tre remplis
complétement et soigneusement par les
familles se trouveront dans les Mairies
et les Associations de Rapatriés et seront
remis sur la demande des intéressés,

LAURE.

Document n° 23 : Bulletin bimestriel Voix et Visages, Association nationale des anciennes

déportées et internées de la Résistance (ADIR), n° 1 et 2.

« Chronique juridique — Etat-Civil des non-rentrés », Laure, Bulletin n°1,1946, p.4.
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CHRONIQUE DU DOCTEUR

L'obésité des femames
déportées rapatriées.

I1 est bien connu que certaines fem-
mes rentrégs cachectiques de déportation,
lorsqu'elles ont été mises au repos et
un régime alimentaire substantiel omt,
non seulement repris, mais, de beaucoup
dépassé leur poids normal.

Le retour & une vie active a. permis- &
la majorité d’entre elles de relrouves
leur équilibre pondéral, mais d'autres auw
contraire, malgré les fatigues de la vie
professionnelle, familiale et des com-
plexités de la vie quotidienme, n’ont pas
maigri et ont méme continué A grossir:
plus elles se fatiguaient st plus elles
grossissaient. Cet embonpoint patholo~

gique s’accompagne de paleur, de trés-
dgn;:.l d’essoufflement au.,

grande lassitu
moindre effort, parfeis, mais non cons~
tamment, de trouble des rTégles.

Cet état reléve d’un trouble glandulaire
profond, probablement hypophysaire.

Le traitement théorique est le smivant & .

19 Repos complet au lif; 5 =
2° Régime alimentaire composé de = ar

viande 2 ou 3 fois par jour ou ceufs ouw: -

poissons; b) fromages; ¢) légumes verts
et fruits en abondance; d) beurre en peti-
te quantité; e) réduction aussi compléte

que possibie des liguides; [) trois & qua-*

tre biscoties par jour; g) suppression du
sel dans |'alimentation.
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3. L'improvisation : rapatriements, retours, prises en charge

Fiche 10.5 La prise en charge des déportés a travers les articles du Bulletin Voix et Visages,

Comme médication, et sur avis du mé-
decin traitant seulement, extrait thyrol-
dien ou hypophysaire. o kg

Mais le régime et le repos soni les

facteurs de guérison les plus importants. - '

Pratiquement, la majorilé d'entre vous-
ne peut se nﬂermettra ce mode de vie,nl
c¢ régime alimentaire.

Retenez cependant ce bref -exposé :

1° que le repos étendu doit étre re-
cherché au maximum et qu'un excés de
fatigue et d'exercice me peut qu'augmen-
ter vobre trouble et par conséquemt votre
obésité; 2° que la s:ggmsi‘on des liqui- -
des et du sel est indispensable; 3° que
votre alimentation doit comporter sur<
tout de la viande, des ceufs, du poissom,
du fromage, des légumes vgrts et des. .
fruits; 4° que les traitements médicaux
ne sont que des adjuvants et ne doivent,
élre prescrits que par un médecin. car,
ils ne sont pas-inoffensifs. :

. D ‘Amy-Bernard PIcHON.
A

de\\e Document n° 24 : Bulletin bimestriel Voix et Visages, Association nationale des anciennes

déportées et internées de la Résistance (ADIR), n° 1 et 2.
« Chronique du docteur - L'obésité des femmes déportées-rapatriées», Dr Amy-Bernard
Pichon, Bulletin n°2, Ao(t-septembre 1946, p.4.
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4. L’apres : découvrir, connalitre, juger, transmettre

Fiche 11 Alice Delille épouse Caldérone, résistante - déportée a Ravensbrick et Flossenbirg

Travaillant a la préfecture de Belfort, Alice Delille est arrétée en janvier 1944 pour faits de résistance
et déportée le 19 avril pour I'Allemagne. Elle passe par les camps de Ravensbriick et Flossenburg,
puis par les kommandos de Graslitz et de Zwodau ou elle est libérée, le 8 mai 1945. Au stylo, elle a
identifié sur le cliché ses deux camarades franc-comtoises, Isabelle Cherpitel et Odile Bogé. On
reconnait ici, outre la forme de la baraque a I'arriére plan caractéristique de [Iarchitecture

concentrationnaire, la longue robe rayée resserrée a

L'Herminier.

a la taille qui évoque les dessins de Jeannette

La lettre qui I'accompagne, envoyée par une de ses amies, évoque le retour et les difficiles
retrouvailles familiales. Ainsi les enfants ne reconnaissent-ils pas leur kmaman d’avant».
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Documents n° 25 et 26 : Photographie d'Alice Delille épouse Caldérone, résistante -
déportée a Ravensbriick et Flossenbirg et lettre envoyée par une de ses amies en date
du 4 mai 1945. © Musée de la Résistance et de la Déportation de Besangon.
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4. L’apres : découvrir, connalitre, juger, transmettre

Fiche 12.1 La frise du temps : le parcours d’un convoi, par Germaine Tillion

acating p= )
Besncp A=

Cette «frise du temps » réalisée par Germaine Tillion tente de retracer le parcours et le destin des
femmes déportées au camp de concentration de Ravensbriick par le convoi du 15 aolt 1944 (convoi des
« 57 000 »). Ce document décrit a la fois les arrestations et les lieux d’'internement en France, de zone
nord (Fresnes, Rennes, par exemple) et de zone sud (Lyon, Toulouse, Marseille, etc.), les prisons du
Reich, les Kommandos et les divers camps de concentration dans lesquels ces déportées ont été
internées jusqu’en avril 1945. Sur ce schéma, le camp de Ravensbriick est représenté par I'encadré
colorié en rouge. On peut y lire des informations précieuses sur la mortalité des femmes de ce convoi
ainsi que sur les causes de décés (maladies, épuisement, femmes gazées). A partir du 18 janvier 1945,
cette frise rend compte également des évacuations et des marches de la mort vers d'autres camps
(Bergen-Belsen, Mauthausen, Flossenbiirg). Le « Livre-Mémorial des déportés de France par mesure de
répression » recense pour ce convoi 546 femmes.
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Y Document n° 27 : La frise du temps : le parcours d’un convoi, par Germaine Tillion, non
datée, H. 47, 7 cm x |. 67,8 cm, fonds Tillon © Musée de la Résistance et de la
P =1 W Déportation de Besangon.
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Fiche 12.2 La frise du temps : le parcours d’un convoi, par Germaine Tillion

Ce document est d’'une grande richesse pour I'historien. Il permet, en amont, de connaitre les formes
d’engagement dans la Résistance des femmes déportées (maquis, mouvements comme Défense de la
France, Franc-Tireur, Combat ou réseaux comme CND-Castille ou Turma-Vengeance). En aval elle
révele, a travers la grande diversité des parcours dans les prisons du Reich, dans les camps de
concentration et dans les Kommandos, une part de la logique répressive de I'Allemagne nazie. Enfin, c’est
un document qui témoigne de la volonté immédiate de nombre de déportés d'écrire I'histoire de la
déportation et d’en comprendre les ressorts dans leur complexité. La portée mémorielle de ce document
se traduit notamment par la recherche des noms des femmes déportées dans ce convoi. Germaine Tillion

publie une premiére version de son étude sur Ravensbrick en 1946 dans la revue Les Cahiers du Rhone.
Son Ravensbriick de 1973 s’appuie en partie sur ce document.
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